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WLD 111,4.1 

7 . Geschiedenis van het WLD en de plaats van de Algemene Woordenschat 

Bij het verschijnen van de eerste aflevering van deel I van het WLD in 1983 heeft 
Pieter Goossens, op dat ogenblik de enige redacteur van het woordenboek, de 
voorgeschiedenis van die eerste publicatie uiteengezet (WLD.I, 1, 1-4). De daar­
op aansluitende Algemene Inleiding op het Woordenboek van de Limburgse 
Dialecten bevat vele elementen die nog onverminderd geldig zijn, ook voor deel 
III, en waarop we in deze Inleiding dan ook herhaaldelijk zullen terugkomen. 

Enkele jaren na het verschijnen van de eerste aflevering van deel I over de 
agrarische terminologie, verscheen in 1986 de eerste aflevering van deel II van het 
WLD, met de niet-agrarische vakterminologieën, waarin Herman Crompvoets ook 
enkele algemene inleidende zaken bijeen heeft gezet (WLD.II, 1, 1-16; zie ook 
Crompvoets 1999). 

De delen I en II van het WLD naderen hun voltooiing; achterin deze aflevering 
worden de verschenen afleveringen opgesomd en uit die lijst is ook af te lezen wat 
daarvan nog binnenkort verschijnt. 

Met de onderhavige dubbele aflevering over de wilde fauna wordt een aanvang 
gemaakt met de publicatie van deel III van het WLD, de algemene woordenschat, 
dat is de niet-sociologisch gebonden woordenschat, of, naar de definitie in de 
Algemene Inleiding (WLD.I, 1,6): "(het deel) dat woordmateriaal bevat dat niet 
aan een bepaalde beroeps- of andere groepsbezigheid gebonden is en daarom in 
een dialectsprekende gemeenschap algemeen bekend en bruikbaar wordt geacht". 

De belangrijkste nieuwe ontwikkelingen in het WLD sinds het verschijnen van de 
inleidingen op de delen I en II hangen samen met de toegenomen samenwerking 
met de twee zusterprojecten in het zuidelijke Nederlandse taalgebied: het 
Woordenboek van de Brabantse Dialecten (WBD) en het Woordenboek van de 
Vlaamse Dialekten (WVD), onder auspiciën van de Nederlandse Taalunie, en met 
de speciaal in deze samenhang ondernomen automatisering van grote delen van 
het vroegere handwerk. Beide zaken komen hieronder dan ook uitvoerig aan bod. 

Recente informatie over het WLD en in een wijder verband over de drie regio­
nale woordenboeken van het zuidelijke Nederlands is te vinden in het 
Publikatieblad 23 (1992) van de Nederlandse Taalunie (zie ook Kruijsen 1996). 

1.1 Korte geschiedenis van het WLD 
Na de aanzetten en herhaalde wenselijkheidsverklaringen van de Nijmeegse hoog­
leraren J. Schrijnen en J. van Ginneken en van Win. Roukens in Nederland en van 
de Leuvense hoogleraren L. Grootaers en J.L. Pauwels in België in de eerste helft 
van de twintigste eeuw, is het eigenlijke en met succes bekroonde initiatief tot de 
realisering van het project genomen door A. Weijnen. De materiaalverzameling 
voor het woordenboek begon na zijn oproep in het tijdschrift Veldeke 35 (1960), 
28-29. Grootaers stelde zijn Leuvense archieven open voor Nijmeegse onderzoe­
kers en Jan Goossens stelde een kopie van zijn indrukwekkende, mondeling ver­
zamelde dialectwoordenschat van de Belgisch-Limburgse landbouwterminologie 
ter beschikking. Daarmee verzekerde Weijnen zich ook van de jarenlange bege­
leiding van het project door Jan Goossens. 

Pieter Goossens was vanaf 1961 in Nijmegen de drijvende kracht achter de ver­
zamel- en ontwerpfase die toen van start ging. Gigantische hoeveelheden materiaal 
zijn in die periode verzameld, niet alleen met behulp van de Nijmeegse vragenlijs-
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ten, maar ook talloze andere bronnen werden geëxcerpeerd en in kaartsystemen 
ondergebracht. Intussen had Pieter Goossens ook de voorbereiding van de publica­
tie van de eerste aflevering over de landbouwterminologie ter hand genomen. 

Aan het begin van de jaren tachtig werd duidelijk dat het project op de inge­
zette wijze en zonder andere middelen dan de door de Nijmeegse universiteit 
beschikbaar gestelde menskracht een onoverzienbare tijdspanne zou gaan beslaan. 
Daarop klopte Weijnen bij de provinciale overheid in Maastricht aan om steun te 
verwerven voor het vastleggen van de woordenschat uit het culturele patrimonium 
van de Limburgse niet-agrarische vaktalen. 

Bij de presentatie van de eerste aflevering van het landbouwdeel, in 1983, aan 
de toenmalige gouverneur van Limburg, Dr. S. Kremers, kon deze aan Weijnen 
berichten dat de provincie het gevraagde subsidie ook zou verstrekken. Twee 
redacteuren, Herman Crompvoets in 1983 en Ton van de Wijngaard in 1987, 
begonnen daarop aan de Nijmeegse Centrale voor Dialect- en Naamkunde 
(NCDN), maar in dienst van het Sociaal Historisch Centrum Limburg (SHC) en 
onder auspiciën van een nieuw ingestelde begeleidingscommissie-WLD waarin 
alle betrokkenen participeren, aan de voorbereiding en publicatie van deel II, de 
niet-agrarische vakterminologieën. 

Aan het eind van de jaren tachtig trekt Pieter Goossens zich terug uit het WLD, 
wordt Joep Kruijsen voor deel I in Nijmegen aangesteld en spoedig daarna ook Jos 
Molemans in Leuven, met wie de actieve deelname van het Leuvense Instituut voor 
Naamkunde en Dialectologie aan het WLD een aanvang neemt. Later nemen ach­
tereenvolgens Joke Verbeek, Miet Ooms en Rob Belemans die Leuvense plaats in. 

Intussen verschijnen met een vaste regelmaat de afleveringen van de delen I en II 
van het WLD. Intussen is ook, onder leiding van Weijnens opvolger Toon Hagen, 
in de jaren negentig de al genoemde samenwerking met de twee zusterprojecten in 
het zuidelijke Nederlands op gang gekomen en in 1992 geïnstitutionaliseerd onder 
de koepel van de Nederlandse Taalunie in het ReWo-overleg (Permanent Overleg 
Regionale Woordenboeken). Er vindt regelmatig overleg plaats tussen de project­
leidingen, waarin ook de begeleidingscommissie van het WLD participeert. Maar 
ook de voltallige redacties van de drie projecten, aangevuld met redacteuren van 
dialectlexicografische projecten elders in het Nederlandse taalgebied, komen 
regelmatig onder ReWo-vlag bijeen om nieuwe inzichten en ervaringen op het 
vlak van automatisering van hun werk uit te wisselen. 

Tussen de projecten wordt overeengekomen het bestaande overleg te intensifië-
ren in de vorm van een gezamenlijk project: deel III, de algemene woordenschat. 
Dit nieuwe project zal gezamenlijk ontworpen worden en ook zoveel mogelijk op 
vergelijkbare wijze gepubliceerd. Daartoe wordt de automatisering, ook hier weer 
zoveel als mogelijk op dezelfde leest geschoeid, gemeenschappelijk ter hand geno­
men. Vanaf 1995 wordt Joep Kruijsen belast met de voorbereiding van de databank 
en andere automatiseringstaken voor WBD en WLD in Nijmegen. Aanvankelijk 
zochten de Nijmeegse projecten aansluiting bij de wijze waarop bij het WVD werd 
geautomatiseerd. Later bleek samenwerking met het Meertens-Instituut van de 
KNAW in Amsterdam beter aan te sluiten op eerdere stappen die bij het WLD en 
WBD op automatiseringsgebied waren ondernomen, zoals het bestaan van een 
eigen fonetisch font. Kruijsen begint dan tevens aan de voorbereiding van de fauna­
afleveringen voor het WLD, die tegelijkertijd voor het WBD in Nijmegen en voor 
het WVD in Gent worden aangevangen. Daarmee wordt, onder de derde generatie 
van de projectleiding van het WLD, Roeland van Hout in Nijmegen en Luk Draye 
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in Leuven, een aanvang gemaakt met de publicatie van de algemene woordenschat. 

1.2 Automatisering 

Het gebruik van de computer en de moderne informatietechnologie hebben vanaf 
de jaren tachtig gaandeweg hun stempel gedrukt op het redactiewerk van de regio­
nale woordenboeken. Op fiches gearchiveerde en gesorteerde dialectgegevens 
werden daarbij omgevormd tot digitale databestanden. 

Deze overgang naar het digitale tijdperk verliep in fasen. In de beginfase van 
het WLD werden de via de enquêtelijsten verzamelde dialectgegevens overge­
schreven en omgespeld op fiches, om vervolgens met de hand gesorteerd en uit­
geschreven te worden tot woordenboekartikelen. De eerste WLD-afleveringen 
werden in fichebakken aan de drukker bezorgd, die vervolgens zelf de volledige 
woordenboektekst zette. 

Het gebruiken van tekstverwerking op de computer was een eerste stap in de 
automatisering. De gegevens werden van de steekkaarten overgetikt in een tekst­
verwerkingsprogramma en voortaan maakte de redacteur zelf de woordenboekar­
tikelen van zijn aflevering volledig klaar voor de druk. Voor het WLD hield deze 
stap nog een bijzondere ontwikkeling in, namelijk het ontwerpen van eigen fone­
tisch font, dat een nauwgezette weergave was van het precieze omspelsysteem dat 
in de Inleiding bij de eerste aflevering (WLD.I, 1, 44-70: transcriptie van de 
varianten) is omschreven. 

Tenslotte deed de geautomatiseerde databank haar intrede bij de woorden­
boekprojecten, zodat de dialectgegevens nu ook via de computer gesorteerd en 
bewerkt kunnen worden. 

Aan de basis van de afleveringen van deel III van het WLD ligt de nieuwe data­
bank, waarin al het materiaal dat op welke wijze dan ook in de uiteindelijke lem­
ma's terechtkomt, ligt opgeslagen en consulteerbaar is. In de databank zitten dus 
alle opgaven uit de vragenlijsten over het betrokken onderwerp, alle opgaven uit 
de zogenaamde canonieke plaatselijke woordenboeken en alle overig materiaal uit 
andere monografieën, tijdschriften en kleinere enquêtes. 

Uit deze databank worden bij het maken van deel III van het WLD langs auto­
matische weg twee zaken afgeleid: voor elk lemma wordt een materiaalbasis 
gegenereerd, waarin de gebruikte bronnen worden bijeengezet en die er in grote 
lijnen uitziet als een lemma uit de delen I en II. Daarbij wordt, ook automatisch, 
een inventariskaart aangemaakt, waarop alle trefwoorden met vier of meer opga­
ven uit verschillende plaatsen worden ingetekend. 

Met deze twee hulpmiddelen, materiaalbasis en inventariskaart, gaat de redac­
teur weer aan de slag voor het opstellen van de woordenboektekst en de kaart die 
hij eventueel wil laten afdrukken bij het lemma. In de woordenboektekst worden 
de bronnen per soort geordend, worden de plaatscodes vervangen door streekaan-
duidingen en plaatsnamen en worden frequentieaanduidingen toegevoegd. De 
trefwoorden en lexicale varianten worden er etymologisch of logisch in plaats van 
alfabetisch geordend en er wordt ook een toelichting bij het lemma opgesteld. Zie 
paragraaf 3 voor een gedetailleerde beschrijving. 

Deze woordenboektekst wordt met de kaarten in boekvorm uitgegeven, zoals 
de afleveringen van de delen I en II. De materiaalbasis (vergelijkbaar met het 
"Wetenschappelijk Apparaat" van het WVD) is op een andere wijze beschikbaar. 
Iedere geïnteresseerde lezer die nauwkeuriger informatie zoekt dan in de woor­
denboektekst wordt gegeven, zoals informatie over de fonetische spelling van de 
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varianten of over de exacte geografische verspreiding ervan op basis van plaats­
codes, kan deze in de materiaalbasis van de betrokken afleveringen vinden op de 
website van de woordenboeken of kan een print aanvragen bij de redactie. 

Als gevolg van de ontwikkelingen op het gebied van de automatisering hebben de 
drie regionale woordenboeken hun werkwijze met de start van deel III ingrijpend 
vernieuwd en op elkaar afgestemd. Een belangrijk bijproduct van deze gestroom­
lijnde samenwerking tussen WBD, WLD en WVD voor deel III is het creëren van 
een gemeenschappelijke databank voor de algemene dialectwoordenschat van het 
Zuid-Nederlandse taalgebied. Deze afstemming valt samen met een toegenomen 
interesse in de linguïstiek voor de semantisch-cognitieve facetten van de organi­
satie van het lexicon. De in opbouw zijnde databank van de drie grote regionale 
dialectwoordenboeken zal ook voor dit soort taalonderzoek aangaande de Zuid-
Nederlandse dialectwoordenschat een gegevensbron bij uitstek vormen. Naast de 
woordenboekafleveringen kunnen ook andere afgeleide producten uit deze data­
bank ontstaan. Bovendien zijn de verzamelde gegevens op die manier optimaal 
ontsloten voor verder wetenschappelijk onderzoek na de voltooiing van de drie 
grote regionale woordenboeken. 

2. De macrostructuur van het WLD en de plaats van deel III daarin 

Het meest in het oog springende kenmerk van de drie grote regionale woorden­
boeken is ongetwijfeld hun niet-alfabetische ordeningswijze. De woordenboekar­
tikelen worden gepresenteerd in een systematische ordening naar gebruiksdomein. 
De publicatie van de eerste WBD-aflevering in 1967 zonder alfabetische ordening 
was een novum. Er werd afgestapt van het formele criterium van het geschreven 
woord, i.e. de grafische weergave van spraak, ten gunste van het inhoudelijke cri­
terium van de semantische samenhang, zowel in de macrostructurele opzet van het 
woordenboek alsook op microstructureel niveau in de (etymo)logiscne volgorde 
van de trefwoorden. 

Deze keuze van Weijnen voor een systematische indeling van het woorden­
boek sloot niet alleen aan bij de theoretische discussie die aan het begin van de 
jaren zestig in de dialectlexicografie gevoerd werd over de beste ordeningswijze 
voor een supra-lokaal en intern gedifferentieerd lexicon, ze was vooral ingegeven 
door praktische overwegingen. Op deze wijze is het immers niet noodzakelijk om 
met de publicatie van het eerste deel te wachten totdat al het materiaal verzameld 
is en aan de letter A begonnen kan worden. De woordenboekgebruiker vindt alle 
dialectwoorden met betrekking tot een specifiek betekenisveld bij elkaar geplaatst. 
Het zoeken op woordvorm blijft mogelijk via alfabetische indices op trefwoord. 

Met de keuze voor deze systematische indeling sloot het WLD eerder aan bij 
de geolinguïstische dan bij de lexicografische traditie. De drie grote regionale 
woordenboeken combineren de geolinguïstische presentatiewijze van een woord­
kaart of -atlas, waarin ook in de geschreven lemmatekst de geografische versprei­
ding van heteroniemen voor een bepaald begrip getoond wordt, met de volledig­
heid van een woordenboek. Bij woordenboeken van dit type gaat het dus niet 
zozeer om de vraag of een woord als meerkolf in de betekenis 'Vlaamse gaai' in 
het behandelde gebied wel of niet voorkomt, maar veeleer om de vraag welke 
geografische positie het woord meerkolf inneemt te midden van de andere dialect­
woorden voor 'Vlaamse gaai'. 
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Een woordenboeklemma geeft al de voorkomende dialectwoorden voor een 
bepaald begrip in het WLD-gebied, samen met hun geografische verspreiding. 

De ordening van de begrippen sluit zo dicht mogelijk aan bij de leefwereld van 
de dialectspreker zelf. 

Maar woordvelden kunnen op meer dan één manier geordend worden. Zo kan 
bijvoorbeeld het begrip 'haring' opgenomen worden bij de faunabenamingen in deze 
eerste afleveringen, maar ook in een aflevering waarin de visserij ter sprake komt, 
of in de rubriek 'eten en drinken' in de sectie over het huiselijk leven. Verwijzingen 
in paragraafinleidingen en in toelichtingen bij een lemma of door middel van ver-
wijslemma's lossen indelingsproblemen in de praktijk echter gemakkelijk op. 

Het WLD bestaat, zoals het WBD en WVD, uit drie grote delen, die elk in afle­
veringen verschijnen. Elke aflevering behandelt een afzonderlijk thema. Bij de 
voltooiing van het WLD zal elk woordenboekdeel ca. 2000 blz. beslaan. 

De delen I en II van het WLD behandelen de beroepsgebonden woordenschat. 
In deel I wordt de landbouwwoordenschat bijeengebracht. Tot in het midden van 
de twintigste eeuw was een groot deel van de dialectsprekende bevolking nog in 
de landbouw actief. Deel II behandelt de overige beroepstalen: de woordenschat 
van de bakker, de slager, de molenaar, de mijnwerker, enz. 

Deel III tenslotte behandelt de algemene (i.e. niet-sociologisch gebonden) 
woordenschat. Hier komt de dialectwoordenschat met betrekking tot alle aspecten 
van de mens zelf en zijn leefwereld aan bod. 

Deel III van het WLD zal uit de volgende rubrieken ("secties") bestaan (Van 
Keymeulen 1992: 195-196): 

Sectie 1: De mens als individu 
- De mens als lichamelijk wezen 
- Kleding 
- Innerlijke werkelijkheid van de mens 

Sectie 2: Het huiselijk leven 
- De woning 
- Levensstadia, familie, seksualiteit 
- Eten en drinken 

Sectie 3: Het gemeenschapsleven 
- Maatschappelijk gedrag 
- School en onderwijs 
- Religie en godsdienstbeleving 
- Feest en vermaak; kunst 

Sectie 4: De wereld tegenover de mens 
- De stoffelijke wereld, hemel en aarde 
- Planten en dieren 
- De abstracte wereld 

De afleveringen die in een sectie verschijnen, worden telkens doorlopend genum­
merd. Daarnaast wordt buiten de eigenlijke onomasiologisch opgezette lexicogra­
fische afleveringen nog voorzien in een aflevering Limburgse Klankgeografie, te 
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vergelijken met de afzonderlijk verschenen klankinleidingen van WVD (1979) en 
WBD (2000). 

3. Veranderingen in de microstructuur, vernieuwingen in deel III 

Sinds het begin van de zestiger jaren hebben ongeveer 200 lokale correspondenten 
de meer dan 120 speciaal voor WBD en WLD opgestelde vragenlijsten ingevuld. 
Deze gegevens, aangevuld met materiaal uit andere bronnen (oudere enquêtes 
vanuit andere dialectcentra, mondelinge enquêtering door de redacteurs, lokale 
dialectwoordenboeken en -monografieën, zie onder), worden in het WLD ver­
werkt. 

Het lemma, of woordenboekartikel, over een bepaald begrip bestaat uit de vol­
gende onderdelen: 
- het opschrift of de lemmatitel, i.e. de omschrijving van het begrip (bv. 

'Vlaamse gaai'). 
- de bronvermelding: een opsomming van alle bronnen die bij de samenstelling 

van het artikel geraadpleegd werden, steeds in drie onderscheiden blokjes: het 
(gedateerde),materiaal uit de vragenlijsten; het materiaal uit de canonieke 
woordenboeken; bibliografische verwijzingen naar het overig materiaal, zie 
verder onder paragraaf 5, de bronnen. 

- de toelichting: de definitie en de betekenis van de lemmatitel worden kort uit­
gelegd, waarbij de semantische relatie tot andere woordenboekartikels waar 
nodig toegelicht wordt. Bijzondere opmerkingen van de informanten worden 
vermeld, alsook soms encyclopedische toelichtingen bij een begrip van techni­
sche aard. Soms wordt ook een afbeelding ter verduidelijking toegevoegd. 

- het eigenlijke woordenboekartikel bevat dan al de heteroniemen, al de 
Limburgse dialectwoorden dus, die, in de woorden van Pieter Goossens in de 
Algemene Inleiding (WLD.I, 1, 71): "worden geacht in de plaatsen waarvoor 
ze werden opgegeven, op het lemmabegrip van toepassing te zijn". Per hetero­
niem wordt een vernederlandst trefwoord ("woordtype") gegeven. In de delen 
I en II van het WLD wordt dit woordtype gevolgd door de omgespelde foneti­
sche varianten, zoals deze opgegeven werden door de informanten, en door de 
exacte geografische lokaliseringen. In deel III is de status van het woordtype 
of trefwoord ongewijzigd; al wat daarover is gezegd in WLD.1,1,34-44 is ook 
in deel III onverminderd van toepassing. Maar de gedetailleerde fonetische en 
geografische informatie wordt alleen nog beschikbaar gesteld in de materiaal­
basis. Zie voor details verder in deze paragraaf. 

- Vaak wordt de verspreiding van de belangrijkste trefwoorden voor een begrip 
gevisualiseerd op een dialectkaart. 

Voor deel III is een nieuwe lay-out ontworpen, waarbij het lemma of artikel over 
twee kolommen wordt afgebroken, waardoor de kaart en de illustratie meer bij de 
tekst betrokken worden en het woordenboekartikel gemakkelijker leesbaar is. 

In de woordenboekafleveringen is deze vernieuwde aanpak in deel III als een 
reductieoperatie zichtbaar. De WLD-redactie wil met de afleveringen over de 
algemene woordenschat van de Limburgse dialecten ook nadrukkelijk het grote 
publiek bereiken en niet alleen gespecialiseerde vakgenoten. De daartoe doorge-
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voerde aanpassingen hebben vooral betrekking op twee aspecten van de in het 
WLD verstrekte informatie: de weergave van de uitspraak van dialectvormen en 
de weergave van hun geografische verspreiding. Op beide vlakken zal ten gunste 
van de overzichtelijkheid en het grotere gebruiksgemak in de woordenboeklem­
ma's van deel III een minder gedetailleerde presentatiewijze gebruikt worden dan 
in de delen I en II het geval is, maar ook is voor beide zaken in dit deel een nieu­
we benaderingswijze toegevoegd: respectievelijk de lexicale variant en de 
gebiedsindeling. 

3.1 Fonetische documentatie en lexicale varianten 
De fonetische documentatie per trefwoord wordt in de woordenboektekst voortaan 
vervangen door een impliciete verwijzing naar de klankgeografie van de 
Limburgse Dialecten, waarvan de publicatie binnen afzienbare tijd wordt ver­
wacht. In de delen I en II werd iedere lokale dialectvorm systematisch omgespeld 
naar de WLD-spelling, om zo de door de informant meegedeelde uitspraak van het 
woord zo precies mogelijk weer te kunnen geven. Dat resulteerde vaak in uitge­
breide reeksen fonetische varianten van eenzelfde trefwoord, gevolgd door de 
aanduiding via de plaatscodenummers van de plaatsen waarvoor deze fonetische 
variant werd opgegeven. Voortaan zullen de fonetische varianten niet meer in het 
woordenboekartikel zelf opgesomd worden, indien het repetitieve fonologische 
verscheidenheid (m.a.w. een regelmatig patroon in de klankvariatie) betreft. Een 
bijkomende reden om af te zien van de publicatie van de fonetische varianten is ook 
wel dat de fonetische kwaliteit in de notering van de klankwaarde van de opgaven 
in de schriftelijke opvragingen te wensen overlaat. Zeker in de latere opvragingen 
voor de algemene woordenschat is de kennis van fonetisch schrift bij de corres­
pondenten teruggelopen en werd de omspelling hoe langer hoe hachelijker. 

Naar het voorbeeld van het "wetenschappelijke apparaat" van het WVD wor­
den, zoals boven al uiteengezet, de varianten met hun exacte plaatsaanduidingen 
in de materiaalbasis verzameld. Niet alleen zijn daarmee de betrouwbare bronnen 
zoals de mondelinge enquêteringen van Jan Goossens of de RND, volledig in de 
materiaalbasis terug te vinden, maar ook is de interpretatie van de corresponden­
tenspelling tot trefwoorden controleerbaar geworden. 

In de woordenboekaflevering zelf wordt dus bij woorden met een fonologisch 
regelmatig patroon in het Limburgs impliciet verwezen naar de betreffende passus 
in de klankgeografie. Uitzonderingen op en afwijkingen van de standaardpatronen 
in het Limburgs (de zgn. lexicale varianten) worden wel, direct achter het tref­
woord, in de woordenboektekst zelf vermeld. 

Het idee de fonetische varianten te vervangen door lexicale varianten is voor 
het eerst geopperd door Van Keymeulen (1992: 237-253) in zijn dissertatie. De 
term zelf komt daar nog niet voor. Van Keymeulen spreekt over dialectische 
woordbeelden (237) en subtrefwoorden (245) waar hij op zoek is naar een metho­
de om naast het (gereconstrueerde) Nederlandse trefwoord onregelmatige of 
ondoorzichtige verschijnselen aan de (lexicografische) oppervlakte te brengen. Er 
ligt, zegt Van Keymeulen (1992: 239), een kwalitatief verschil tussen uitspraken 
als "wij spreken dit woord anders uit" (m.a.w. dit dialectwoord is identiek aan dat 
uit de standaardtaal) en "wij hebben hiervoor een ander woord" (er vindt geen 
identificatie plaats tussen het dialectwoord en het trefwoord). Wanneer er, in dat 
laatste geval, wel degelijk sprake is van etymologische identiteit, zal de redacteur 
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besluiten tot toevoeging van een lexicale variant bij een trefwoord om de identi­
teit met het trefwoord te onderstrepen. 

De hoofdregel is dat varianten met regelmatige, repetitieve en algemeen her­
kende klankpatronen, die zonder meer met het Nederlandse woordtype worden 
geïdentificeerd, alleen worden opgenomen in de materiaalbasis en niet in de woor­
denboektekst. Varianten met afwijkende consonantstructuur of met een vocaal­
structuur die uitdrukkelijk afwijkt van het regelmatige repetitieve patroon, worden 
als lexicale varianten in de woordenboektekst opgenomen. In afwachting van het 
verschijnen van de Limburgse klankgeografie (zie boven), leidt deze vuistregel tot 
de volgende werkwijze: 
- Voor variaties in de vocaalstructuur wordt over het algemeen uitgegaan van de 

veronderstelling dat deze identificatie met het trefwoord niet in de weg staan. 
Gevallen als de Midden-Limburgse ontronding, het Midden-Limburgse brief— 
breef&n boek—book gebied en daarin de Sittardse diftongering, ze komen alle 
ter sprake in de klankgeografie. De onverwachte ("niet-repetitieve") afwijkin­
gen zoals Haspengouws stroek voor struik waar in andere ui-gevallen uit west-
germ. ü wel is gediftongeerd (Stevens 1951: 249) worden als lexicale variant 
verantwoord. 

- Alle diminutiva op -ke, -ske, enz. worden, zoals in de delen I en II, vertref­
woord met de Nederlandse -je, -tje, enz. vorm; ze worden op -ke enz. verant­
woord als lexicale variant. 

- Gezien de regelmatigheid van de verschijnselen worden de s/'-anlaut en ook de 
verschoven vormen ten oosten van de Benrather lijn niet als lexicale variant 
verantwoord. De tweede of Hoogduitse klankverschuiving heeft immers in dit 
gebied gewerkt. Van de Wijngaard (1991: 58-63) heeft de betrokken ver­
schijnselen omstandig beschreven en we beperken ons hier ertoe naar die stu­
die te verwijzen. De Kerkraadse opgave voor 'roofvogel': sjtoosvojel zal men 
dus direct vinden onder stootvogel, wasserhonsje onder waterhoentje, tsiesje 
onder sijsje en vleej onder vlieg. Andere consonantverschuivingen en ver­
schijnselen van de Hoogduitse klankverschuiving buiten het gebied van de 
Benrather lijn worden evenwel weer wel als lexicale variant verantwoord. Bijv. 
daar waar niet-repetitief de slotconsonant van kruis tot -ts is geworden in 
kruuts, of die van mes tot mets. 

- T-deletie is in gevallen als naach voor nacht of hulsvink voor hulstvink niet 
eenvoudig geografisch in te perken en daarom als lexicale variant opgenomen. 

- Dissimilatie-gevallen zijn doorgaans als lexicale varianten behandeld: spelver 
is te vinden onder het trefwoord sperwer, hamstel onder hamster en omge­
keerd wezer onder wezel. In sommige gevallen is er reden ook dissimilatie-
gevallen op trefwoord-niveau weer te geven, namelijk daar waar de variant kan 
worden opgevat als een recente ontlening aan de standaardtaal (bijv. karper) 
naast een dialect- of regionaal woord als kerpel. 

- Gevallen van metanalyse worden als trefwoord opgenomen: negel naast egel, 
notter naast otter, enz. 

- Gevallen van volksetymologie krijgen de trefwoordstatus. In navolging van 
Goossens (1989) beschouwt ook Van Keymeulen (1992: 243) volksetymologi­
sche formaties als nieuwe woorden. 

Absolute, uitzonderingsloze regels voor de toekenning van de status van lexicale 
variant aan een variant zijn echter amper te geven. Vaak hangt die keuze samen 
met de context van een opgave in het lemma. In de loop van de redactietijd van de 
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eerste afleveringen van deel III die op de nieuwe manier, met lexicale in plaats van 
met fonetische varianten, zijn gemaakt, hebben zich dan ook verschuivingen en 
ontwikkelingen voorgedaan die gemeenschappelijk zijn aan de drie regionale 
woordenboeken. Zo is de abstractiegraad van de trefwoorden in zekere zin lager 
geworden. Juist omdat de geografische verbreiding van de lexicale varianten in de 
woordenboektekst niet meer is aangegeven, is de redactie eerder geneigd een 
bepaalde lexicale variant de status van trefwoord te geven. Op trefwoordniveau is 
immers de verspreiding van onregelmatigheden in de klankontwikkeling zichtbaar 
te maken. Opvallend is bijvoorbeeld in de vogelaflevering van het WLD dat in het 
lemma NACHTEGAAL of SPERWER zeer veel lexicale varianten onder de trefwoor­
den nachtegaal en sperwer zijn gegroepeerd. Op de kaarten is bij wijze van com­
pensatie de verspreiding van de lexicale varianten weergegeven. In enkele andere 
lemmata (zoals ZWALUW, EKSTER, VLAAMSE GAAI of LEEUWERIK) zijn veel meer 
dan het geval was bij SPERWER en NACHTEGAAL, varianten met de status van tref­
woord opgenomen. 

3.2 Geografische spreiding en gebiedsindeling 
De aanduiding van de geografische spreiding gebeurt in deel III door een benade­
rende omschrijving in plaats van door de opsomming van plaatscodenummers. 
Drie of minder vindplaatsen van een trefwoord worden steeds door de plaatsna­
men weergegeven; bij vier of meer vindplaatsen in dezelfde regio worden de 
plaatsnamen vervangen door de gebiedsnaam, voorafgegaan door een frequentie­
aanduiding: algemeen (alg.), frequent (freq.), verspreid (verspr.) of zeldzaam 
(zeldz.). Deze laatste aanduidingen zijn relatief, steeds in vergelijking met het 
totaal aantal opgaven binnen de regio of binnen de gehele kaart. 

De vaak ellenlange opsommingen van plaatscodenummers zullen het woor­
denboekartikel niet langer belasten en de verspreiding van het trefwoord in kwes­
tie wordt op een bondige, voor iedereen meteen begrijpbare wijze meegedeeld. 
Vaker dan bij de delen I en II zal dan ook in deel III gebruik worden gemaakt van 
het visualiserende middel bij uitstek, de taalkaart, waarop de verspreiding van de 
trefwoorden over de twee Limburgse provincies in één oogopslag zichtbaar kan 
worden gemaakt. De daarbij gehanteerde terminologie ter aanduiding van gebie­
den en regio's werd geijkt via een gebiedsindeling van het WLD-gebied (zie para­
graaf 4). Op die manier bevatten de woordenboekartikels kortere en duidelijkere 
beschrijvingen van de onomasiologische variatie en de geografische spreiding van 
de Limburgse dialectwoorden dan tot nog toe het geval was, terwijl de gedetail­
leerde informatie toch beschikbaar blijft in de materiaalbasis. 

De regel dat alle trefwoorden die minstens vier maal in het materiaal voorko­
men automatisch in kaart worden gebracht, is overigens niet zonder uitzonderin­
gen. Eén van de basisregels van een goed leesbare taalkaart is immers dat het aan­
tal verschillende symbolen niet te groot mag zijn. Hoe minder symbolen, hoe dui­
delijker de kaart is, en als er zeer veel verschillende trefwoorden in een lemma 
voorkomen, is ofwel gekozen voor het samenvoegen van samenhangende tref­
woorden (bijv. simplex en diminutief samen) ofwel, sporadisch, tot het verhogen 
van de drempel (bijv. niet vanaf vier voorkomens , maar vanaf zes of acht). Vaak 
kon ook de leesbaarheid van een kaart vergroot worden door samenhangende tref­
woorden gelijksoortige symbolen te geven (driehoekjes met en zonder punt erin, 
open en halfgevulde cirkeltjes, enz.). 

Opvallend bij de woordkaarten is ook dat waar het materiaal voornamelijk 
afkomstig is uit de canonieke woordenboeken, de streek woordenboeken een apart 
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patroon laten zien. Vaak immers is het in die woordenboeken opgegeven dialect­
woord algemeen voor heel het betrokken gebied en verschijnt op de kaart een vast 
patroon van gelijke symbolen in de streek van dat woordenboek, in het Weertland 
bijv., of rond Venray, Bree of Kerkrade. Zie bijv. de kaart bij het lemma JONG EN 
KAAL VOGELTJE (kaart 4) of HEGGENMUS (kaart 23) in de aflevering over de Vogels. 
Opgaven uit het Haspengouws Idioticon en het Limburgs Idioticon, die daar 
slechts zeer globaal zijn gelokaliseerd, zijn niet in de kaarten opgenomen. 

In de meeste gevallen illustreren de kaarten de verspreiding van "kaartbeelden", 
aaneengesloten woordgebieden die door een trefwoord worden gevormd. Soms ook 
is een kaart opgenomen die juist de het niet-bestaan van dergelijke samenhangen­
de gebieden illustreert; zo lopen in de kaart bij het lemma PIEPEN (van vogels) de 
gebieden van de opgenomen trefwoorden volkomen door elkaar heen. 

3.3 Materiaalbasis 
Een korte karakteristiek van de materaalbasis is hier op haar plaats. In de macro­
structuur volgt de materiaalbasis de woordenboektekst op de voet: dezelfde hoofd­
stuk- en paragraafindeling en gelijke lemmatitels in de dezelfde volgorde. Soms 
wordt in de materiaalbasis extra informatie over een lemma gegeven (zoals meer­
voudsvormen), die steeds in de toelichting van het lemma wordt aangegeven. Aan 
het eind van elk hoofdstuk staan bovendien in de materiaalbasis de opgaven voor 
de begrippen bijeen, waarvoor te weinig gedifferentieerd materiaal voorhanden 
was om er een lemma van te maken; deze gevallen worden ook in paragraaf inlei­
dingen aangegeven. 

In de microstructuur wijkt de materiaalbasis wel degelijk van de woorden­
boektekst af. Na de lemmatitel staan hier alle bronnen, zonder onderscheid naar 
brontype, alfabetisch geordend en met jaartallen, bijeen. Daarna volgt direct, dus 
zondere de toelichting, het corpus, met daarin de trefwoorden, hier in alfabetsiche 
volgorde, telkens gevolgd door ook gealfabetiseerde (maar fonetisch gespelde) 
reeksen varianten, waarbij, per bron onderscheiden, alle plaatscodes zijn opgeno­
men; wanneer er onder een trefwoord "lexicale varianten" worden onderscheiden, 
dan worden de opgaven ("fonetische varianten") telkens achter de typografisch 
onderscheiden (onderstreepte) lexicale variant geplaatst; [ duidt op een omgespel­
de correspondentenspelling. 

Tussen de vermeldingswijze in de woordenboektekst en de materiaalbasis 
bestaat een omgekeerde evenredigheid in kwantiteit van de opgaven; zo vindt men 
zeer grote reeksen plaatscodes uit de materiaalbasis als "alg. in Lb." terug in de 
woordenboekstekst. 

Als voorbeeld van de weergave van een lemma in de materiaalbasis is hier een niet 
al te groot lemma (300 opgaven) gekozen, dat van de RINGMUS. Zie voor de bij­
horende woordenboektekst p. 51. 

MATERIAALBASIS 

RINGMUS 

Achten, P. (1995) (Inl.), DC 06 (1938) (018), Echt Wb. (062), Gennep Wb., 
Gronsveld Wb. (379), Hamont Wl. (390), N 09 (1961) (002), Natura Lb. 85 (1976) 
(025), Niel-bij-St.-Truiden Wl. (11.251), Sittard Wb. (448), Strous, J . (1963) (002), 
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XVI 

Veldeke 29 (1954) (082), Vrijdag, E. (1950sq), Weertlands Wb. (B2-05, B2-08, 
B2-10), Wielewaal. 

aardmus aerdmösj: DC 06 (1938): Q 018. 
blauwmannetje blauwmanneke blaowmènneke: N 09 (1961): L 163; blauwmen-

neke: Strous, J. (1963): L 163. 
boekweitmus bokkesmus bokkesmusj: DC 06 (1938): L 386. 
boomkruipertje boomkruiperke boumkrupsrka: DC 06 (1938): L 374. 
boommus bgum^is: N 09 (1961): Q 156; baommusj: N 09 (1961): Q 117b; 

baumQ.is: DC 06 (1938): Q 156; baummus: DC 06 (1938): L 268; baummós: 
DC 06 (1938): L 329, L 381b; Strous, J. (1963): L 288; baummösj: DC 06 
(1938): L431,L433; boommus: Wielewaal: Q 088; boommusj: DC 06 (1938): 
Q 196; boommuz: DC 06 (1938): Q 222; boummtfsj: DC 06 (1938): L 378; 
boummus: Natura Lb. 85 (1976): L 353; boummös: DC 06 (1938): L 326; N 09 
(1961): L 288; buam0s: N 09 (1961): K 314; boommusj: Strous, J. (1963): Q 
117b; [bQumtJs: N 09 (1961): Q 156; fluim**: N 09 (1961): P 056. 

dobbele schroep dobbele schroeb: N 09 (1961): L 268; dobbele schroep: Strous, 
J. (1963): L 268. 

floots flots: N 09 (1961): L 269. 
haagmus ha:gmös: DC 06 (1938): Q 197. 
heggenmus hèccemösj: N 09 (1961): Q 099*; Strous, J. (1963): Q 099, Q 100; 

hèkkemusj: N 09 (1961): Q 100; hêkkemösj: N 09 (1961): Q 015, Q 015a. 
huiskets totos: N 09 (1961): L 265c, L 265e. 
kaats kaatsj: N 09 (1961): Q 014. 
kleine huismus klein huismus klein hoesmös: Strous, J. (1963): L 332. 
kleine mus klein mus klejn mes: N 09 (1961): Q 072. 
korenjietser körejietser: DC 06 (1938): L 217. 
korenjood kaorejoed: N 09 (1961): L 322a; kaorejoet: DC 06 (1938): L 330; kao-

rejoèd: N 09 (1961): L 330; köörejoet: Strous, J. (1963): L 322a. 
korenmus kaoremós: Echt Wb.: L 381; kaoremösj: N 09 (1961): L 434, Q 111; 

kööremösj: Strous, J. (1963): Q 111; köremós: DC 06 (1938): L 269; kormus 
koörmus: DC 06 (1938): L 216a. 

korenpikker korrepikker: DC 06 (1938): L 214a. 
korenwolf koarewolf: N 09 (1961): L 374; köörewolf: Strous, J. (1963): L 374. 
korenzeiker körazêïkers: DC 06 (1938): L 270. 
kransje kranske krenske: DC 06 (1938): L 289; Weertlands Wb.: L 287, L 288, L 

288a, L 288b, L 288c, L 289, L 289a, L 289b, L 289p, L 318a, L 318d, L 318e. 
mus m$s: DC 06 (1938): Q 014; m0s: N 09 (1961): L 265; m0.s: N 09 (1961): L 

424; intiq/; DC 06 (1938): Q 121; N 09 (1961): Q 251; mus: DC 06 (1938): L 
209, L 288a, L 322, L 328; N 09 (1961): L 322; Natura Lb. 85 (1976): L 314; 
musch: DC 06 (1938): L 293, Q 098, Q 099, Q 208; musj: DC 06 (1938): L 
386; N 09 (1961): Q 204a; mès: Natura Lb. 85 (1976): L 416; mös: DC 06 
(1938): L 328, L 373, L 381b; N 09 (1961): L 325, L 330; mösch: DC 06 
(1938): L 434, Q 018, Q 036; mös/: DC 06 (1938): Q 015, Q 096b; N 09 
(1961): L 378, L429, Q 014, Q 033, Q 196; mös: DC 06 (1938): Q 034; möstrA: 
DC 06 (1938): L 382; müch: Natura Lb. 85 (1976): L 419; mus: DC 06 (1938): 
L 192a; müsj: N 09 (1961): Q 198b; muts moeta: DC 06 (1938): L 270. 

regenmus reegemösj: Strous, J. (1963): Q 095; regenmösj: N 09 (1961): Q 095. 
rietmus ree:tmósch: N 09 (1961): Q 032a; reetmösch: DC 06 (1938): Q 113a; 

reetmösj: DC 06 (1938): Q l i l a ; Strous, J. (1963): Q 032a, Q 039. 
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rietmusje ret-musje: N 09 (1961): Q 039. 
ringelklut ringelklöt: Gennep Wb.: L 163, L 163a, L 163b, L 164, L 165. 
ringelkluts ringelkluts: N 09 (1961): L 159a; Strous, J. (1963): L 159a. 
ringelmus ringelmus: DC 06 (1938): L 289, L 289a; ringelmusch: DC 06 (1938): 

L 320; ringelmösch: DC 06 (1938): Q 201; ringelmösj: DC 06 (1938): Q 102; 
ringelmös: Weertlands Wb.: L 287, L 288, L 288a, L 288b, L 288c, L 289, L 
289a, L 289b, L 289p, L 318a, L 318d, L 318e; rinkelmus rinkelmus: 
Wielewaal: L 319. 

ringguuts ringguuts: N 09 (1961): L 331; Strous, J. (1963): L 331. 
ringkets ringkets: N 09 (1961): L 325; Strous, J. (1963): L 325. 
ringklut ringklut: N 09 (1961): L 164. 
ringmus (ring)mösj: DC 06 (1938): L429a; rerjmes: N 09 (1961): Q 004; rerjmqs: 

N 09 (1961): Q 002; renmQs: N 09 (1961): L 316; rengmösch: DC 06 (1938): 
Q 095; rw/mi/,?: DC 06 (1938): Q 195; ringmpS: DC 06 (1938): Q 017; ring-
mus: DC 06 (1938): L 191, L 376; Wielewaal: P 177a; ringmusch: DC 06 
(1938): Q 100; ringmusj: N 09 (1961): Q 035, Q 101, Q 113, Q 118; ringmös: 
DC 06 (1938): L 318b; N 09 (1961): L 289, L 318b, L 374; Strous, J. (1963): 
L 289, L 373, Q 035, Q 101, Q 113, Q 118; ringmösch: DC 06 (1938): Q 102; 
ringmösj: DC 06 (1938): Q 095; N 09 (1961): Q 035; rèngmüs: Achten, P. 
(1995): Q 077; rf,/m#s: N 09 (1961): Q 002; [renmfs: N 09 (1961): L 373; 
[rer/m0s: Hamont Wl.: L 286; rinkmus re:iijkm0.is: DC 06 (1938): Q 156; 
renkmQs: N 09 (1961): Q 162; reenkmeus: Natura Lb. 85 (1976): K 360; 
Wielewaal: K 360; reenkmis: N 09 (1961): Q 094; reenkmusj: DC 06 (1938): 
Q 193; reenkmès: Natura Lb. 85 (1976): Q 093; reenkmösj: Gronsveld Wb.: Q 
193; N 09 (1961): Q 193; Strous, J. (1963): Q 095, Q 193; reenkmës(ke): 
Wielewaal: Q 093; renkmeus: N 09 (1961): Q 077; renkmuske: Natura Lb. 85 
(1976): P 177; rinkmes: Natura Lb. 85 (1976): Q 086; rinkmeus: Natura Lb. 85 
(1976): Q 071, Q 169; rinkmusj: N 09 (1961): Q 203; rinkmès: N 09 (1961): 
Q 086; rinkmös: Strous, J. (1963): L 329; rinkmösch: DC 06 (1938): Q 099, Q 
102; rinkmösj: N 09 (1961): Q 095; rqnkm^is: N 09 (1961): Q 071; [renkmtfs: 
Niel-bij-St.-Truiden WL: P 213; [renkm#s:N 09 (1961): L 282; [r^rjkmys: N 
09 (1961): Q 078; [rënkmes: N 09 (1961): Q 091. 

ringmusje ringmuske [renm0skd: N 09 (1961): P 176; rinkmuske rènkmès(ke): N 
09 (1961): Q 083. 

sjirper sir3P9r: N 09 (1961): K 278. 
soetsmus sütsm0s: N 09 (1961): L 319. 
steenmusje steenmuske stenmuske: N 09 (1961): L 210; Strous, J. (1963): L 210. 
tjefke tjefke: DC 06 (1938): L 289; Weertlands Wb.: L 287, L 288, L 288a, L 288b, 

L 288c, L 289, L 289a, L 289b, L 289p, L 318a, L 318d, L 318e; Strous, J. 
(1963): L 289. 

toelmus toelmusj: DC 06 (1938): Q 203; weimus: DC 06 (1938): Q 192; toelmösj: 
Strous, J. (1963): Q 095; Veldeke 29 (1954): Q 196, Q 196a; Vrijdag, E. 
(1950sq): Q 196, Q 196a. 

tuinmus toenmusj: DC 06 (1938): Q 103; toenmösch: DC 06 (1938): Q 102. 
tuinmusje tuinmuske twoen-möschke: DC 06 (1938): Q 198. 
veenmus ve n.m0i.s: N 09 (1961): Q 252; vèn möjsj: N 09 (1961): Q 255. 
veldguuts guuts, ve.ldguuts: N 09 (1961): L 331, L 331b; vèltjguuts: Strous, J. 

(1963): L 331. 
veldkretser veldkretsers: DC 06 (1938): L 322. 
veldmus veltjm^s: N 09 (1961): L422; veldjmus: DC 06 (1938): L430; veldjmös: 

XVII 



WLD III, 4.1 

DC 06 (1938): L 381b; veldjmösj: DC 06 (1938): L 431; veldm0$: DC 06 
(1938): Q 022; veldmujsch: DC 06 (1938): Q 036; veldmusch: DC 06 (1938): 
L 164, L 248, L 266, L 428, Q 032, Q 208; veldmusj: DC 06 (1938): Q 113, Q 
201; N 09 (1961): Q 117; veldmösch: DC 06 (1938): Q 038, Q 095, Q 099; N 
09 (1961): Q 020; veldmósj: DC 06 (1938): Q 095, Q 097, Q 100; N 09 (1961): 
Q 020, Q 098, Q 100, Q 111; veldmós: DC 06 (1938): Q 033; veljdmösj: N 09 
(1961): Q 014; veljtmösj: Sittard Wb.: Q 020; veltjmös: N 09 (1961): L 288; 
veltmusj: N 09 (1961): Q 117a; vèltmös: Strous, J. (1963): L 288, L 288a, L 
289, L 293, L 320, L 320a, L 322, L 323, L 324, L 324a, L 327; vèltmös 
(gew.uitspr.): Strous, J. (1963): Q 014, Q 020, Q 098, Q 100, Q 111, Q 117, Q 
117a; vqltm^s: N 09 (1961): L 372; vëldmösj: N 09 (1961): Q 111; [vëltmgs: 
N09 (1961): Q 012. 

veldmusje veldmuske [vdtmuskd: N 09 (1961): K 278. 
veldzjiersje veldzjierske veldzjierske: Natura Lb. 85 (1976): L 312. 
zjiers zirs: N 09 (1961): L 314. 
zjiersje zjierske zjiers(ke): Natura Lb. 85 (1976): L 314. 

4. Het bewerkte gebied: de nieuwe indeling van de Limburgse dialecten 

In de Inleiding bij de eerste aflevering heeft Pieter Goossens (WLD.1,1,7-21) het 
bewerkte gebied zeer omstandig beschreven. Als de geografische afgrenzing van 
het gebied waar een bepaalde taalvariëteit wordt gesproken overal al lastig is, 
geldt deze kwalificatie zeker voor de afgrenzing van het gebied waar "het 
Limburgs" wordt gesproken, of deze afgrenzing nu in Nederland of in België of 
juist voor het gebied dat beide landen omvat, moet worden vastgelegd. Er is zelfs 
niet één isoglosse die samenvalt met wat gewoonlijk, administratief of naar het 
saamhorigheidsgevoel van de bewoners van de provincies, onder "Limburg" 
wordt verstaan. 

Pieter Goossens gaat zorgvuldig alle begrenzingen af; de taalgrens met de 
Waalse dialecten in het zuiden levert hem de minste problemen op; die met het 
Vlaams-Brabants en Antwerpens zou volgens de "ideale Getelijn" kunnen lopen, 
maar het hanteren van dit isoglosse-criterium stuit elders, bijvoorbeeld bij 
Lommei of Budel, al op problemen. Taalkundig beschouwd behoort het noordelij­
ke deel van Nederlands Limburg, boven de Uerdinger lijn, tot het Kleverlands. De 
afgrenzing met de Duitse buurdialecten tenslotte is, met name vanwege de ver­
schijnselen ten oosten van de Benrather lijn, lang niet zo eenvoudig als met de 
Romaanse dialecten. Ook het noordoosten van de provincie Luik, waar tot in de 
tweede helft van de twintigste eeuw nog een germaans dialect werd gesproken, 
wordt van oudsher tot het Limburgs gerekend en maakt daarom aanspraak op een 
plaats in het WLD '. 

Uiteindelijk heeft de eerste redactie van het WLD op pragmatische gronden het 
werkgebied van het woordenboek bepaald tot de gehele twee provincies Limburg, 
uitgebreid met het vanouds germaanstalige noordoosten van de provincie Luik en 
met zes Brabantse plaatsen die, omdat ze gelegen zijn ten oosten van de voor het 

1 Cajot (1989: 24-25 en kaart 2) noemt deze gebieden "Altbelgien" en het noordelijke deel van 
"Neubelgien". 
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WBD als oostgrens fungerende "ideale Getelijn", niet in het WBD voorkomen. 
Deze laatste zes plaatsen (Rummen, Grazen, Walsbets, Waasmont, Wezeren en 

Walshoutem) worden in deel III wél door het WBD opgenomen en komen dan ook 
niet meer in deel III van het WLD voor. Voor het overige blijft het bewerkte gebied 
zoals het door Goossens is beschreven: de beide provincies Limburg en het noord­
oosten van de provincie Luik. 

Zoals uiteengezet in paragraaf 3.2 worden in het WLD vanaf deel III de plaatsco­
des vervangen door plaatsnamen en beschrijvende globaliserende frequentie- en 
streekaanduidingen. Deze wijziging drong des te meer omdat er voor de algeme­
ne woordenschat, nog meer dan het geval was voor de landbouw- en vaktaal­
woordenschat, op grote hoeveelheden opgaven per begrip kon worden gerekend. 
(Zie ook Belemans en Goossens 2000). 

Voor die streekaanduidingen moest een eenduidige, dialectologisch bruikbare 
gebiedsindeling worden ontworpen. Deze moet de redacteur ten dienste staan bij 
de beschrijving van de geografische verspreiding van de aangetroffen heteronie­
men en uiteraard net zo goed de lezer achteraf de mogelijkheid bieden om de glo­
baliserende beschrijving van deze spreiding in het lemma te begrijpen. 

In 1998 hebben R. Belemans, J. Kruijsen en J. Van Keymeulen de 
"Gebiedsindeling van de zuidelijk-Nederlandse dialecten" gepresenteerd 
(Belemans e.a. 1998). In deze bijdrage worden de voor het WLD- en WBD-gebied 
ontworpen indelingen voorgesteld en verantwoord. Volledigheidshalve is ook de 
indelingskaart WVD mee opgenomen en beschreven. Deze indeling van het 
Vlaamse dialectgebied werd reeds eerder gepubliceerd en verantwoord in de 
Inleiding van het WVD (Devos e.a. 1979,43-44). 

Voor het WLD- en het WBD-gebied hebben de beide redacties voor een inde­
ling op twee niveaus geopteerd: regio's en subgebieden. Er zijn tien regio's in het 
WLD, de meeste ervan zijn vervolgens verder onderverdeeld in subgebieden (zie 
hieronder en de toegevoegde losse kaart). 

Zoals gezegd lopen de administratieve provinciegrenzen van de werkgebieden 
van de woordenboeken niet altijd parallel met de dialectologische grenzen. Zo ligt 
er tussen het West-Limburgse gebied ten oosten van de Gete en het aangrenzende 
Brabantse Hageland een Brabants-Limburgse overgangszone. Toch is voor beide 
niveaus de indeling en de afbakening zo veel mogeljk gebaseerd op bestaande dia­
lectologische indelingen. Voor het WLD-gebied is daarbij gekeken naar de inde­
ling van de Limburgse dialecten volgens de bekende isoglossen (Schrijnen 1920, 
Leenen 1947, Pauwels en Morren 1960), naar de indelingskaart van het Zuid-
Neder-Frankisch (Goossens 1965) en naar kaart 3 in Goossens 1963. 

Voor alle in deze gebiedsindeling getekende grenzen geldt uitdrukkelijk dat de 
woordenboekredacties ze niet interpreteren of willen voorstellen als scherpe dia­
lectgrenzen. Het zijn benaderende afbakeningen die vooral een werkzame 
gebiedsindeling moeten opleveren. Om die reden heeft de WVD-redactie er in 
haar gebiedsindeling destijds voor gekozen om geen lijnen maar bredere afbake­
ningsstroken tussen de diverse regio's te trekken. Dat principe is echter voor WLD 
en WBD niet gevolgd, omdat het niet goed verzoenbaar was met de fijnmazigere 
indeling op het niveau van de subgebieden. 

In de hier gepresenteerde gebiedsindeling vallen de meeste grenslijnen samen 
met een of enkele belangrijke isoglossen. Net zo goed zijn er echter voor ieder 
afgebakend gebied grenslijnen van dialectverschijnselen te vinden die er dwars 
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2 Verg. Systematisch en alfabetisch Register van plaatsnamen voor Nederlands, de 
Nederlands-sprekende delen van België en Noord-Frankrijk en het noordwesten der Duitse 
Bondsrepubliek, Amsterdam/Antwerpen 1962. Steeds is hier verwezen naar de "gecorri­
geerde Kloeke-lijst" die, in overleg met de redacties van de drie Regionale Woordenboeken 
door het Meertens Instituut is aangevuld en verbeterd. 
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doorheen lopen. De gebiedsindelingen pretenderen dan ook niet meer dan samen 
een bruikbare indeling van de Limburgse dialecten te leveren, waarmee de geogra­
fische spreiding van dialectverschijnselen op een eenvoudige en doorzichtige 
manier beschreven kan worden. 

4.1 Benamingen en afkortingen 
De namen die aan de onderscheiden gebieden worden toegekend, zijn van diverse 
aard. Waar mogelijk werd ook bij de naamgeving een beroep gedaan op de 
bestaande en ingeburgerde terminologie uit de vakliteratuur (bv. Ripuarisch). 
Waar dat niet kon, werd getracht om aardrijkskundige streeknamen zoals de 
Demerkempen of het Maasland te gebruiken. In andere gevallen werd een voor de 
hand liggende nieuwe term gecreëerd, die bovendien een aanwijzing over de loka­
lisering bevat (bv. noordelijk Oost-Limburgs). 

De namen van de gebieden zeggen op zichzelf niets over de dialecten die daar 
gesproken worden. Zo wil een term als Bilzerlands zeker niet suggereren dat in 
heel dit gebied het dialect van Bilzen gesproken zou worden. Het feit dat een dia­
lectplaats in een bepaalde regio ligt, zegt alleen maar dat het dialect van deze 
plaats meer overeenkomsten vertoont met de andere dialecten in deze regio dan 
met de dialecten daarbuiten. 

Voor elk van de hier ingevoerde gebiedsnamen werd ook een geijkte afkorting 
gemaakt. Die afkortingen worden in de woordenboeklemmata uiteraard zeer vaak 
gebruikt. Een overzicht ervan volgt hierna bij de gedetailleerde beschrijving van 
de gebiedsindeling. 

De redacteurs van de woordenboeken beschikken met deze gebiedsindelingen 
voortaan over een reeks mogelijkheden om de geografische verspreiding van 
heteroniemen in de woordenboektekst te beschrijven. Uiteraard kan bij slechts 
lokaal of verspreid voorkomende lexemen gewoon de plaatsnaam gebruikt wor­
den. Van de Nederlandse plaatsnamen is de spelling aangepast volgens de tele­
foonboeken van de Nederlandse PTT. Bij sommige plaatsnamen levert het gebruik 
ervan evenwel problemen op, omdat ze twee of zelfs wel drie keer in hetzelfde 
woordenboekgebied voorkomen. Zo kan de plaatsnaam Donk in het WLD-gebied 
betrekking hebben op de plaats met het Kloeke-nummer2 L 387a in het Noordelijk 
Oostlimburgs, op de plaats met codenummer P 049 in het Truierlands en ook op 
de plaats met codenummer Q 001b in het Demerkempens. In deze gevallen wordt 
na de plaatsnaam ook de naam van de nabij gelegen grotere plaats vermeld; in dit 
geval resp. Donk (bij Posterholt), Donk (bij Herk-de-Stad) en Donk (bij Hasselt); 
zie voor details de lijst van plaatsen. 

De plaatsnamen van de canonieke woordenboeken worden niet afzonderlijk 
vermeld, maar worden opgenomen in de streekaanduiding of in de reeks losse 
plaatsnamen. Een uitzondering wordt gemaakt voor de gebiedswoordenboeken als 
het Weertlands woordenboek; wanneer die in dat gebied als enige bron voor een 
trefwoord voorkomen, dan vindt men de naam van het woordenboek in de tekst. 
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Op de bijgaande kaart zijn de herkomstplaatsen van de canonieke woordenboeken 
door een cirkeltje aangegeven. 

Waar nodig zullen ook meer globaliserende omschrijvingen zoals "in de oos­
telijke helft van Belgisch Limburg" of "langs de Maas" worden gebruikt. Deze ad 
hoc-terminologie zal echter steeds zelf verklarend zijn. 

4.2 De indeling van het WLD-gebied 
Het WLD-gebied bestrijkt de provincies Belgisch en Nederlands Limburg en het van­
ouds Germaanstalige noordoostelijke deel van de provincie Luik. Het wordt inge­
deeld in tien regio's, die min of meer de vorm van langgerekte stroken hebben en van 
het zuidoosten naar het noordwesten op elkaar aansluiten. De perifere Limburgse 
gebieden 60 (Truierlands), 70 (Brabants Limburgs), 80 (Lommels), 90 (Zuid-Gelders 
Limburgs) en 100 (Kleverlands of Noord-Gelders Limburgs) vormen overgangszo­
nes naar de Brabantse en de Gelderse dialecten, terwijl gebied 10 (Ripuarisch) de 
overgang naar de in het oosten aangrenzende Keulse dialectregio vormt. 

De vier centrale regio's worden nog verder verdeeld in subgebieden. Op die 
manier ontstaan binnen het WLD-gebied de volgende deelgebieden: 
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afkorting 

10 Ripuarisch Ripuar. 
20 Oost-Limburgs-Ripuarisch overgangsgebied Oostlb-Rip. over 

21 Oostelijk Zuid-Limburgs OostZuidlb. 
22 Geullands Geullds. 

30 Oost-Limburgs Oostlb. 
31 Noordelijk Oost-Limburgs Noord.Oostlb. 
32 Zuidelijk Oost-Limburgs Zuid.Oostlb. 

40 Centraal Limburgs CentrLb. 
41 Weertlands Weertlds. 
42 Horns Horns 
43 Maaskempens Maaskemp. 
44 Centraal Maaslands Centr.Maaslds. 
45 Trichterlands Trichterlds. 
46 Bilzerlands Bilzerlds. 
47 Tongerlands Tongerlds. 

50 West-Limburgs Westlb. 
51 Dommellands Dommellds. 
52 Demerkempens Demerkemp. 
53 Beringerlands Beringerlds. 
54 Lonerlands Lonerlds. 

60 Truierlands (Zuid-Brabants-West-Limburgs 
overgangsgebied) 

Truierlds. 

70 Brabants-Limburgs BrabLb. 
71 Noorderkempens Noorderkemp. 
72 Zuiderkempens Zuiderkemp. 
73 Getelands Getelds. 

80 Lommels (Meierijs) Lommels 
90 Zuid-Gelders Limburgs ZuidgeldLb. 
100 Kleverlands of Noord-Gelders Limburgs Kleverlds. 

4.3 De grens tussen Limburgs en Brabants 
Bij het maken van de boven beschreven gebiedsindeling bleek al gauw dat het 
noodzakelijk was om de gebiedsbenamingen en -afbakeningen goed op elkaar af 
te stemmen. De overgang tussen Limburgs en Brabants - en daarmee ook de naad 
tussen de werkterreinen van WLD en WBD - is immers een complexe zaak. 

In het WBD-gebied liggen twee gebiedjes die dialectologisch gezien bij het 
Limburgs aansluiten. Ten eerste is dat het Budels, waarvan precies om die reden 
in het WBD-gebied een aparte regio is gemaakt. De dialecten van Budel (K 285), 
Groot Schoot (K 285a), Maarheze (K 284) en Soerendonk (K 283) sluiten bij de 
Dommellandse dialecten van gebied 51 in de WLD-indeling aan. 

Ook in de Brabantse plaatsen Rummen (P 107a) en Grazen (P 108) worden 
Limburgse dialecten gesproken. Deze plaatsen sluiten in de indeling bij het 
Truierlands (60) op de WLD-kaart aan. 

Omgekeerd zijn er ook gebiedjes op de WLD-kaart die dialectologisch gezien 
Brabants zijn. Drie ervan vormen samen het Brabants Limburgs (70), namelijk: 
a) het Noorderkempens (71), bestaande uit de dialecten van Kerkhoven (K 317a) 

en Leopoldsburg (K 317), die aansluiten bij het Noorderkempense gebied op 
de WBD-kaart; 

XXII 

gebiedsnummer en -naam 



WLD 111,4.1 

b) het Zuiderkempens (72), bestaande uit de dialecten van Oostham (K 315), 
Kwaadmechelen (K 314), Genendijk (K 314a), Hulst (K 353c),Tessenderlo (K 
353), Schoot (K 353a) en Engsbergen (K 353b), die aansluiten bij het 
Zuiderkempense gebied op de WBD-kaart; 

c) het Getelands (73), bestaande uit de dialecten van Zelem (P 044), Meldert (P 
045), Linkhout (P 046), Loksbergen (P 047), Halen (P 048) en Zeik (P 048a), 
die aansluiten bij het Getelands op de WBD-kaart. 

Buiten het Brabants Limburgs (70) bestaat ook het Lommelse gebied (80) uit sterk 
Brabants gekleurde dialecten binnen de grenzen van het WLD-gebied. Het 
Lommels omvat de dialecten van Lommei (K 278), Stevensvennen (K 278a) en 
Lommei-Kolonie (L 312a) en sluit aan bij het noordelijk gelegen Kempenlands 
(31)opdeWBD-kaart. 

Tenslotte vormt het Beringerlands (53) binnen het Limburgse gebied een echte 
overgangszone tussen Limburgse en Brabantse dialecten. Van de dialecten gespro­
ken in Beringen (K 358), Eversel (K 358a), Tervant (K 358b), Paal (K 357), 
Beverlo (K 318), Korspel (K 318a) en Heppen (K 316) is amper uit te maken of 
ze meer Limburgs dan wel meer Brabants getint zijn. Ze werden uiteindelijk als 
afzonderlijke groep onder het West-Limburgs (50) opgenomen. 
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4.4 Lijst van WLD-plaatsen 
A. 
Alfabetische lijst op plaatsnaam, met vermelding van regio/subgebied, provincie 
(Belgisch en Nederlands Limburg of Luik) en plaatscode; zie de toegevoegde 
kaart. 

Aalst-bij -St .-Truiden Truierlds. BeLb P 179 
Achel Dommellds. BeLb L282 
Afferden Kleverlds. NeLb L 191 
Aijen Kleverlds. NeLb L 192b 
Aldeneik Centr.Maaslds. BeLb L372a 
Alken Lonerlds. BeLb P 120 
Alt-Hoeselt Tongerlds. BeLb Q077a 
Altweert Weertlds. NeLb L318d 
Altweerterheide Weerflds. NeLb L318e 
Amby Zuid.Oostlb. NeLb Q 102 
America Kleverlds. NeLb L244c 
Amstenrade Zuid.Oostlb. NeLb Q038 
Arcen Zuidgeld.Lb. NeLb L250 
As Maaskemp. BeLb L417 
Asenray/Maalbroek Noord.Oostlb. NeLb L333 
Asselt Noord .Oostlb. NeLb L331a 
Astenet Geullds. Luik Q258 
Aubel Geullds. Luik Q249 
Baarlo Noord .Oostlb. NeLb L295 
Baelen Geullds. Luik Q279 
Baexem Noord .Oostlb. NeLb L324 
Banholt Zuid.Oostlb. NeLb Q 196a 
Batsheers Lonerlds. BeLb P221 
Beegden Noord .Oostlb. NeLb L327 
Beek Zuid.Oostlb. NeLb Q019 
Beek (bij Bree) Maaskemp. BeLb L359 
Beesel Noord .Oostlb. NeLb L300 
Belfeld Noord .Oostlb. NeLb L297 
Bemelen Zuid.Oostlb. NeLb Q 106 
Benzenrade Oost.Zuidlb. NeLb Q 113b 
Berbroek Demerkemp. BeLb P053 
Berg Tongerlds. BeLb Q 163 
Berg-aan-de-Maas Centr.Maaslds. NeLb L429a 
Berg-en-Terblijt Zuid.Oostlb. NeLb Q 103 
Bergen Kleverlds. NeLb L 192 
Beringe Noord .Oostlb. NeLb L265c 
Beringen Beringerlds. BeLb K358 
Berkelaar Horns NeLb L378p 
Berlingen Lonerlds. BeLb P 187 
Beverlo Beringerlds. BeLb K318 
Beverst Tongerlds. BeLb Q072 
Bevingen Truierlds. BeLb P 176b 
Bilzen Bilzerlds. BeLb Q083 
Binderveld Truierlds. BeLb P 113 
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Bingelrade Zuid.Oostlb. NeLb Q029 
Bisselt Kleverlds. NeLb L 115z 
Bleiberg Geullds. Luik Q253a 
Bleijerheide Ripuar. NeLb Q 121c 
Blerick Zuidgeld.Lb. NeLb L269 
Blitterswijck Kleverlds. NeLb L215 
Bocholt Maaskemp. BeLb L317 
Bocholtz Ripuar. NeLb Q211 
Boekend Zuidgeld.Lb. NeLb L269b 
Boeket/Heisterstraat Weertlds. NeLb L287 
Boekhout Truierlds. BeLb P224 
Boekt/Heikant Demerkemp. BeLb K361a 
Bokrijk Demerkemp. BeLb Q002c 
Bolderberg Demerkemp. BeLb P051a 
Bommershoven Lonerlds. BeLb Q 160 
Booien Centr.Maaslds. BeLb L423a 
Boorsem Centr.Maaslds. BeLb Q011 
Borgharen Trichterlds. NeLb Q096a 
Borgloon Lonerlds. BeLb Q 156 
Borlo Truierlds. BeLb P218 
Born Centr.Maaslds. NeLb L428 
Bos Maaskemp. BeLb L357 
Boshoven Weertlds. NeLb L289p 
Boukoul Noord .Oostlb. NeLb L331b 
Bree Maaskemp. BeLb L360 
Broekeind ZuidgeldLb. NeLb L249a 
Broekhuizen Kleverlds. NeLb L247 
Broekhuizenvorst Kleverlds. NeLb L247z 
Broekom Lonerlds. BeLb Q 159 
Broeksittard Zuid.Oostlb. NeLb L434a 
Brunssum Zuid.Oostlb. NeLb Q035 
B rus tem Truierlds. BeLb P 178 
Buchten Centr.Maaslds. NeLb L426 
Buggenum Noord .Oostlb. NeLb L323 
Bunde Trichterlds. NeLb Q096 
Buvingen Truierlds. BeLb P 182 
Caberg Trichterlds. NeLb Q095a 
Cadier Zuid.Oostlb. NeLb Q 191 
Castenray Kleverlds. NeLb L245a 
Chèvremont Ripuar. NeLb Q 121a 
Del OostJZuidlb. NeLb Q203c 
Diepenbeek Tongerlds. BeLb Q071 
Diergaarde Noord .Oostlb. NeLb L381c 
Dieteren Zuid.Oostlb. NeLb L431 
Diets-Heur Tongerlds. BeLb Q242 
Dilsen Centr.Maaslds. BeLb L421 
Doenrade Zuid.Oostlb. NeLb Q027 
Donk (bij Hasselt) Demerkemp. BeLb QOOlb 
Donk (bij Herk-de-Stad) Truierlds. BeLb P049 
Donk (bij Posterholt) Noord .Oostlb. NeLb L387a 
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Dome Maaskemp. BeLb L415a 
Duras Truierlds. BeLb P 115 
Echt/Gebroek Centr.Maaslds. NeLb L381 
Eckelrade Zuid.Oostlb. NeLb Q 193a 
Egchel Noord .Oostlb. NeLb L290a 
Eigenbilzen Bilzerlds. BeLb Q086 
Eijsden Trichterlds. NeLb Q 198 
Eind Weertlds. NeLb L288c 
Einighausen Zuid.Oostlb. NeLb L430 
Eisden Centr.Maaslds. BeLb Q007 
Eksel Dommellds. BeLb L353 
Elen Centr.Maaslds. BeLb L419 
Ell Horns NeLb L320a 
Ellikom Maaskemp. BeLb L363 
Elsloo Centr.Maaslds. NeLb Q017 
Engelmanshoven Lonerlds. BeLb P 185 
Engsbergs Zuiderkemp. BeLb K 353b 
Epen OostZuidlb. NeLb Q207 
Erpekom Dommellds. BeLb L355b 
Eupen Geullds. Luik Q284 
Eversel Beringerlds. BeLb K358a 
Eygelshoven Ripuar. NeLb Q 119 
Eynatten Ripuar. Luik Q262 
Eys OostZuidlb. NeLb Q202 
Gasthuis/Het Rooth Zuid.Oostlb. NeLb Q 106a 
Geistingen Horns BeLb L371a 
Geleen Zuid.Oostlb. NeLb Q021 
Gelieren/Bret Maaskemp. BeLb Q004 
Gelinden Lonerlds. BeLb P186 
Gellik Trichterlds. BeLb Q087 
Gemmenich Ripuar. Luik Q251 
Genendijk Zuiderkemp. BeLb K314a 
Genhout Zuid.Oostlb. NeLb Q019b 
Genk Maaskemp. BeLb Q003 
Gennep Kleverlds. NeLb L 164 
Genoelselderen Tongerlds. BeLb Q 173 
Genooi/Ohé Centr.Maaslds. NeLb L380 
Gerdingen Maaskemp. BeLb L360a 
Geulle Centr.Maaslds. NeLb Q018 
Geverik/Kelmond Zuid.Oostlb. NeLb Q019z 
Geysteren Kleverlds. NeLb L214a 
Gingelom Truierlds. BeLb P 175 
Godschei Demerkemp. BeLb Q002a 
Gors-Opleeuw Lonerlds. BeLb Q 153 
Gorsem Truierlds. BeLb P 116 
Gotem Lonerlds. BeLb P 190 
Grashoek Noord .Oostlb. NeLb L265d 
Grathem Horns NeLb L326 
Grevenbicht/Papenhoven Centr.Maaslds. NeLb L425 
Griendtsveen Kleverlds. NeLb L244b 
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Gronsveld Zuid.Oostlb. NeLb Q 193 
Groot-Gelmen Lonerlds. BeLb P 184 
Groot-Loon Lonerlds. BeLb Q 156a 
Grote-Brogel Maaskemp. BeLb L356 
Grote-Spouwen Bilzerlds. BeLb Q 170 
Grubbenvorst Zuidgeld.Lb. NeLb L249 
Gruitrode Maaskemp. BeLb L366 
Guigoven Lonerlds. BeLb Q079 
Gulpen OostZuidlb. NeLb Q203 
Gutshoven Lonerlds. BeLb P195 
Guttecoven Centr.Maaslds. NeLb L429 
Haanrade Ripuar. NeLb Q 121d 
Haasdal Zuid.Oostlb. NeLb Q098a 
Haelen Noord .Oostlb. NeLb L322 
Halen Getelds. BeLb P048 
Haler Horns NeLb L320c 
Halmaal Truierlds. BeLb P 173 
Hamont Dommellds. BeLb L286 
Haren Lonerlds. BeLb Q 160a 
Hasselt Demerkemp. BeLb Q002 
Hauset Ripuar. Luik Q261 
Hechtel Demerkemp. BeLb L352 
Heek Zuid.Oostlb. NeLb Q 110 
Heel Noord .Oostlb. NeLb L328 
Heer Zuid.Oostlb. NeLb Q 105 
Heerlen OostZuidlb. NeLb Q 113 
Heerlerbaan/Kaumer OostZuidlb. NeLb Q 120 
Heerlerheide OostZuidlb. NeLb Q 112a 
Heers Lonerlds. BeLb P 197 
Hees Trichterlds. BeLb Q094 
Heesveld-Eik Tongerlds. BeLb Q081a 
Hegelsom Kleverlds. NeLb L246c 
Heibloem Noord .Oostlb. NeLb L293a 
Heijen Kleverlds. NeLb L165 
Heijenrath OostZuidlb. NeLb Q206a 
Heiselt Truierlds. BeLb P219a 
Heks Lonerlds. BeLb Q 164 
Helchteren Demerkemp. BeLb L413 
Helden/Everlo Noord .Oostlb. NeLb L291 
Hendrieken Lonerlds. BeLb P191 
Henis Tongerlds. BeLb Q 158a 
Henri-Chapelle Geullds. Luik Q254 
Heppen Beringerlds. BeLb K316 
Heppeneert Centr.Maaslds. BeLb L419a 
Herresthal Geullds. Luik Q278a 
Herderen Bilzerlds. BeLb Q 174 
Hergenrath Ripuar. Luik Q257 
Herk-de-Stad Truierlds. BeLb P050 
Herkenbosch Noord .Oostlb. NeLb L384 
Herstappe Tongerlds. BeLb Q243 
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Herten Lonerlds. BeLb P121a 
Herten (bij Roermond) Noord .Oostlb. NeLb L330 
Heugem Trichterlds. NeLb Q 187a 
Heukelom Bilzerlds. BeLb Q 175a 
Heusden Demerkemp. BeLb K360 
Heythuysen Noord .Oostlb. NeLb L292 
Hoelbeek Bilzerlds. BeLb Q085 
Hoensbroek Zuid.Oostlb. NeLb Q039 
Hoepertingen Lonerlds. BeLb P 188 
Hoeselt Tongerlds. BeLb Q077 
Hoeven Dommellds. BeLb L314a 
Holset Ripuar. NeLb Q208b 
Holtum Centr.Maaslds. NeLb L426z 
Holz Ripuar. NeLb Q 121z 
Hombourg Geullds. Luik Q250 
Honthem Zuid.Oostlb. NeLb Q 193b 
Horn Noord .Oostlb. NeLb L325 
Horpmaal Lonerlds. BeLb Q 165 
Horst Kleverlds. NeLb L246 
Hout-Blerick ZuidgeldLb. NeLb L269a 
Houthalen Demerkemp. BeLb L414 
Houthem Zuid.Oostlb. NeLb Q 100 
Hulsberg Zuid.Oostlb. NeLb Q 109 
Hulst/Konijnsberg Zuiderkemp. BeLb K 353c 
Hunsel Horns NeLb L320 
Hushoven Weertlds. NeLb L289a 
Illikhoven Centr.Maaslds. NeLb L426a 
Ingber Oost.Zuidlb. NeLb Q203b 
Itteren Trichterlds. NeLb Q096b 
Ittervoort Horns NeLb L321a 
Jabeek Zuid.Oostlb. NeLb Q028 
Jesseren Lonerlds. BeLb Q 157 
Jeuk Truierlds. BeLb P219 
Kaalheide/Onderspekholz Ripuar. NeLb Q 121e 
Kanne Trichterlds. BeLb Q 188 
Kapel-in-'t-Zand Noord .Oostlb. NeLb L329a 
Kaulille Dommellds. BeLb L316 
Keent Weertlds. NeLb L318a 
Keer Zuid.Oostlb. NeLb Q 191p 
Kelmis Ripuar. Luik Q255 
Kelpen Horns NeLb L320b 
Kerensheide Centr.Maaslds. NeLb Q015b 
Kerkhoven Noorderkemp. BeLb K317a 
Kerkom Truierlds. BeLb P 180 
Kerkrade Ripuar. NeLb Q 121 
Kermt Demerkemp. BeLb P055 
Kerniel Lonerlds. BeLb Q 152 
Kessel Noord .Oostlb. NeLb L298 
Kesseleik Noord .Oostlb. NeLb L298a 
Kesselt Trichterlds. BeLb Q094a 
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Kessenich Horns BeLb L370 
Ketsingen Tongerlds. BeLb Q 176a 
Kettenis Geullds. Luik Q283 
Kiewit Demerkemp. BeLb Q002b 
Kinrooi Horns BeLb L369 
Klein-Gelmen Lonerlds. BeLb P 194 
Kleine-Brogel Dommellds. BeLb L315 
Kleine-Spouwen Bilzerlds. BeLb Q092 
Klimmen Zuid.Oostlb. NeLb Q 111 
Kluis, De — Geullds. Luik Q249a 
Koersel Demerkemp. BeLb K359 
Kolonie Lommels BeLb L281a 
Koningsbosch Zuid.Oostlb. NeLb L432a 
Koningslust Noord .Oostlb. NeLb L265e 
Koninksem Tongerlds. BeLb Q 167 
Korspel Beringerlds. BeLb K318a 
Kortenbos Lonerlds. BeLb P 118b 
Kortessem Lonerlds. BeLb Q074 
Kortijs Truierlds. BeLb P215 
Kotem Centr.Maaslds. BeLb QOl la 
Kozen Lonerlds. BeLb P 118 
Krawinkel Zuid.Oostlb. NeLb Q016p 
Kronenberg Kleverlds. NeLb L265b 
Kunrade OostZuidlb. NeLb Q 112c 
Kuringen Demerkemp. BeLb P057 
Kuttekoven Lonerlds. BeLb P 187a 
Kwaadmechelen Zuiderkemp. BeLb K314 
Laak Centr.Maaslds. NeLb L379 
Laar Weertlds. NeLb L288b 
Lafelt Bilzerlds. BeLb Q 171a 
Lanaken Trichterlds. BeLb Q088 
Lanklaar Centr.Maaslds. BeLb L422 
Lauw Tongerlds. BeLb Q240 
Leeuwen Noord .Oostlb. NeLb L332a 
Lemiers Ripuar. NeLb Q208a 
Leopoldsburg Noorderkemp. BeLb K317 
Leuken Weertlds. NeLb L289b 
Leunen Kleverlds. NeLb L211 
Leut Centr.Maaslds. BeLb Q006 
Leveroy Horns NeLb L324a 
Limbricht Zuid.Oostlb. NeLb L434 
Limmel Trichterlds. NeLb Q 104a 
Linde Dommellds. BeLb L355a 
Linkhout Getelds. BeLb P046 
Linne Noord .Oostlb. NeLb L376 
Loksbergen Getelds. BeLb P047 
Lomm ZuidgeldLb. NeLb L250z 
Lommel Lommels BeLb K278 
Lontzen Geullds. Luik Q259 
Lottum ZuidgeldLb. NeLb L248 
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Lozen Dommellds. BeLb L316a 
Lummen Demerkemp. BeLb P051 
Lutterade Zuid.Oostlb. NeLb Q016 
Maasbracht Horns NeLb L377 
Maasbree Kleverlds. NeLb L267 
Maaseik Centr.Maaslds. BeLb L372 
Maasniel Noord.Oostlb. NeLb L332 
Maastricht Trichterlds. NeLb Q095 
Makset Noord .Oostlb. NeLb L292a 
Mal Tongerlds. BeLb Q 180 
Margraten Zuid.Oostlb. NeLb Q 192 
Martenslinde Bilzerlds. BeLb Q089 
Mechelen OostZuidlb. NeLb Q204a 
Mechelen-aan-de-Maas Centr.Maaslds. BeLb Q009 
Mechelen-Bovelingen Lonerlds. BeLb P220 
Meerlo Kleverlds. NeLb L217 
Meers Centr.Maaslds. NeLb Q015a 
Meerssen Zuid.Oostlb. NeLb Q099 
Meeswijk Centr.Maaslds. BeLb L424 
Meeuwen Maaskemp. BeLb L364 
Meijel Kleverlds. NeLb L265 
Melderslo Kleverlds. NeLb L246b 
Meldert Getelds. BeLb P045 
Melick Noord .Oostlb. NeLb L383 
Meiveren Truierlds. BeLb P 176a 
Membach Geullds. Luik Q282 
Membruggen Tongerlds. BeLb Q 169 
Merkelbeek Zuid.Oostlb. NeLb Q034 
Merselo Kleverlds. NeLb L209 
Mesch Zuid.Oostlb. NeLb Q 198a 
Meterik Kleverlds. NeLb L245 
Mettekoven Lonerlds. BeLb P 193 
Mheer Zuid.Oostlb. NeLb Q 196 
Middelaar Kleverlds. NeLb L 159a 
Mielen-boven-Aalst Truierlds. BeLb P 183 
Millen Tongerlds. BeLb Q 177 
Milsbeek Kleverlds. NeLb L 163a 
Moelingen Zuid.Oostlb. BeLb Q 199 
Moerslag Zuid.Oostlb. NeLb Q 195z 
Molenbeersel Horns BeLb L319 
Montenaken Truierlds. BeLb P214 
Montfort Noord .Oostlb. NeLb L382 
Montzen Geullds. Luik Q253 
Mook Kleverlds. NeLb L 115 
Moorveld (Waalsen) Zuid.Oostlb. NeLb Q018a 
Mopertingen Bilzerlds. BeLb Q090 
Moresnet Geullds. Luik Q252 
Moresnet-Eiksken Geullds. Luik Q252a 
Muizen Truierlds. BeLb P 181 
Munsterbilzen Bilzerlds. BeLb Q082 
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Munstergeleen Zuid.Oostlb. NeLb Q022 
Nattenhoven CentnMaaslds. NeLb L427z 
Nederstraat Tongerlds. BeLb Q077b 
Nederweert Weertlds. NeLb L288 
Neer Noord .Oostlb. NeLb L294 
Neerbeek Zuid.Oostlb. NeLb Q019a 
Neerglabbeek Maaskemp. BeLb L367 
Neerharen Trichterlds. BeLb Q096c 
Neeritter Horns NeLb L321 
Neeroeteren Maaskemp. BeLb L368 
Neerpelt Dommellds. BeLb L312 
Neerrepen Tongerlds. BeLb Q 155a 
Nerem Tongerlds. BeLb Q 182 
Neu-Moresnet Ripuar. Luik Q256 
Niel-bij-As Maaskemp. BeLb L418 
Niel-bij-St.-Truiden Truierlds. BeLb P213 
Nieuwenhagen OostZuidlb. NeLb Q 117 
Nieuwerkerken Truierlds. BeLb P 117 
Nieuwstadt Zuid.Oostlb. NeLb L433 
Nijswiller Oost.Zuidlb. NeLb Q205p 
Noorbeek Zuid.Oostlb. NeLb Q 197 
Nunhem Noord .Oostlb. NeLb L322a 
Nuth/Aalbeek Zuid.Oostlb. NeLb Q036 
Obbicht CentnMaaslds. NeLb L427 
Oirlo Kleverlds. NeLb L216 
Oirsbeek Zuid.Oostlb. NeLb Q033 
Oler Horns NeLb L326p 
Oost-Maarland Trichterlds. NeLb Q 198b 
Oostham Zuiderkemp. BeLb K315 
Oostrum Kleverlds. NeLb L216a 
Opglabbeek Maaskemp. BeLb L416 
Opgrimbie Centr.Maaslds. BeLb Q010 
Opheers Lonerlds. BeLb P222 
Ophoven Horns BeLb L371 
Opitter Maaskemp. BeLb L362 
Opoeteren Maaskemp. BeLb L415 
Ordingen Truierlds. BeLb P177a 
Ospel Weertlds. NeLb L288a 
Ottersum Kleverlds. NeLb L 163 
Oud-Valkenburg Zuid.Oostlb. NeLb Q 114 
Oud-Waterschei Maaskemp. BeLb Q003a 
Oud-Winterslag Maaskemp. BeLb QOOla 
Overpelt Dommellds. BeLb L314 
Overrepen Lonerlds. BeLb Q 157a 
Paal Beringerlds. BeLb K357 
Palemig OostZuidlb. NeLb Q 113d 
Panheel Horns NeLb L328a 
Panhoven Maaskemp. BeLb L359a 
Panningen Noord .Oostlb. NeLb L290 
Peer Dommellds. BeLb L355 
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Pey Zuid.Oostlb. NeLb L381b 
Piringen Tongerlds. BeLb Q 161 
Posterholt Noord.Oostlb. NeLb L387 
Putbroek Noord .Oostlb. NeLb L381a 
Puth Zuid.Oostlb. NeLb Q032a 
Raeren Ripuar. Luik Q263 
Ransdaal Oost.Zuidlb. NeLb Q l i l a 
Rapertingen Lonerlds. BeLb Q072a 
Reijmerstok Zuid.Oostlb. NeLb Q203a 
Rekem Centr.Maaslds. BeLb Q012 
Remersdaal Geullds. BeLb Q248 
Reppel Maaskemp. BeLb L358 
Reuver Noord .Oostlb. NeLb L299 
Riemst Bilzerlds. BeLb Q 175 
Rijckholt Zuid.Oostlb. NeLb Q 194 
Rijkel Lonerlds. BeLb P 189 
Rijkhoven Tongerlds. BeLb Q 168a 
Riksingen Tongerlds. BeLb Q 158 
Rimburg Oost.Zuidlb. NeLb Q 117b 
Roermond Noord .Oostlb. NeLb L329 
Roggel Noord .Oostlb. NeLb L293 
Romershoven Tongerlds. BeLb Q076 
Roosteren Centr.Maaslds. NeLb L373 
Rosmeer Bilzerlds. BeLb Q093 
Rotem Centr.Maaslds. BeLb L420 
Rothem Zuid.Oostlb. NeLb Q099p 
Rukkelingen-Loon Lonerlds. BeLb P223 
Rumpen Zuid.Oostlb. NeLb Q035a 
Runkelen Truierlds. BeLb P 114 
Rutten Tongerlds. BeLb Q241 
's-Gravenvoeren Zuid.Oostlb. BeLb Q200 
's-Herenelderen Tongerlds. BeLb Q 168 
Schaesberg Oost.Zuidlb. NeLb Q 118 
Schakkebroek Demerkemp. BeLb P058a 
Schalkhoven Tongerlds. BeLb Q081 
Scheulder Zuid.Oostlb. NeLb Q 201a 
Schimmert Zuid.Oostlb. NeLb Q098 
Schin-op-Geul Oost.Zuidlb. NeLb Q 115 
Schinnen Zuid.Oostlb. NeLb Q032 
Schinveld Zuid.Oostlb. NeLb Q030 
Schoonbeek Tongerlds. BeLb Q072b 
Schoot Zuiderkemp. BeLb K 353a 
Schulen Demerkemp. BeLb P052 
Sevenum Kleverlds. NeLb L266 
Sibbe/IJzeren Zuid.Oostlb. NeLb Q 101a 
Siebengewald Kleverlds. NeLb L 192a 
Simpelveld Ripuar. NeLb Q 116 
Sint-Geertruid Zuid.Oostlb. NeLb Q 195 
Sint-Huibrechts-Hern Tongerlds. BeLb Q 154 
Sint-Huibrechts-Lille Dommellds. BeLb L313 
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Sint-Joost Horns NeLb L377a 
Sint-Lambrechts-Herk Lonerlds. BeLb P 119 
Sint-Martens-Voeren Geullds. BeLb Q247 
Sint-Odiliënberg Noord .Oostlb. NeLb L385 
Sint-Pieter Trichterlds. NeLb Q 187 
Sint-Pieters-Voeren Geullds. BeLb Q247a 
Sint-Truiden Truierlds. BeLb P176 
Sippenaken Geullds. BeLb Q210 
Sittard Zuid.Oostlb. NeLb Q020 
Slenaken OostZuidlb. NeLb Q206 
Sluizen Tongerlds. BeLb Q 181 
Smakt Kleverlds. NeLb L212a 
Smeermaas Trichterlds. BeLb Q096d 
Spalbeek Demerkemp. BeLb P054 
Spaubeek Zuid.Oostlb. NeLb Q031 
Spekholzerheide Ripuar. NeLb Q 121b 
Stal Demerkemp. BeLb K359a 
Stein Centr.Maaslds. NeLb Q015 
Stevensvennen Lommels BeLb K278a 
Stevensweert Horns NeLb L378 
Stevoort Demerkemp. BeLb P058 
Steyl Noord .Oostlb. NeLb L296 
Stokkem CentrJVIaaslds. BeLb L423 
Stokkem (bij Eupen) Geullds. Luik Q284a 
Stokrooie Demerkemp. BeLb P056 
Stramproy Horns NeLb L318 
Susteren Zuid.Oostlb. NeLb L432 
Swalmen Noord .Oostlb. NeLb L331 
Sweikhuizen Zuid.Oostlb. NeLb Q032b 
Swolgen Kleverlds. NeLb L246a 
Tegelen Noord .Oostlb. NeLb L270 
Ten-Esschen/Weustenrade Zuid.Oostlb. NeLb Q 112z 
Terlinden Zuid.Oostlb. NeLb Q 197a 
Tervant Beringerlds. BeLb K 358b 
Terwinselen Ripuar. NeLb Q 118a 
Tessenderlo Zuiderkemp. BeLb K353 
Teuven Geullds. BeLb Q209 
Thorn Horns NeLb L374 
Thull Zuid.Oostlb. NeLb Q032p 
Tienray Kleverlds. NeLb L245b 
Tongeren Tongerlds. BeLb Q 162 
Tongerlo Maaskemp. BeLb L361 
Treebeek Zuid.Oostlb. NeLb Q039a 
Tungelroy Horns NeLb L318b 
Ubachsberg OostZuidlb. NeLb Q 112b 
Uikhoven CentrJVIaaslds. BeLb Q013 
Ulbeek Lonerlds. BeLb P121 
Ulestraten Zuid.Oostlb. NeLb Q097 
Urmond CentrJVIaaslds. NeLb Q014 
Vaals Ripuar. NeLb Q222 
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Vaesrade Zuid.Oostlb. NeLb Q037 
Val-Meer Bilzerlds. BeLb Q 178 
Valkenburg Zuid.Oostlb. NeLb Q 101 
Vechmaal Lonerlds. BeLb Q 166 
Velden ZuidgeldLb. NeLb L268 
Veldwezelt Trichterlds. BeLb Q091 
Velm Truierlds. BeLb P174 
Ven-Zelderheide Kleverlds. NeLb L163b 
Venlo ZuidgeldLb. NeLb L271 
Venray Kleverlds. NeLb L210 
Veulen Lonerlds. BeLb P 196 
Veulen (bij Venray) Kleverlds. NeLb L244a 
Vijlen OostZuidlb. NeLb Q208 
Vilt Zuid.Oostlb. NeLb Q 107 
Vliermaal Tongerlds. BeLb Q080 
Vliermaalroot Tongerlds. BeLb Q075 
Vlijtingen Bilzerlds. BeLb Q 171 
Vlodrop Noord.Oostlb. NeLb L386 
Voerendaal OostZuidlb. NeLb Q 112 
Voorshoven Maaskemp. BeLb L368a 
Voort Lonerlds. BeLb P 192 
Vorsen Truierlds. BeLb P227 
Vrakker Weertlds. NeLb L289q 
Vreren Tongerlds. BeLb Q 183 
Vroenhoven Trichterlds. BeLb Q 172 
Vrusschemig OostZuidlb. NeLb Q 113c 
Vucht Centr.Maaslds. BeLb Q008 
Wahlwiller OostZuidlb. NeLb Q205 
Walhorn Geullds. Luik Q260 
Waltwilder Bilzerlds. BeLb Q084 
Wanssum Kleverlds. NeLb L214 
Waterloos Maaskemp. BeLb L368b 
Waubach OostZuidlb. NeLb Q 117a 
Weert Weertlds. NeLb L289 
Weert (bij Grote-Spouwen) Tongerlds. BeLb Q 169a 
Welkenraedt Geullds. Luik Q278 
Well Kleverlds. NeLb L213 
Wellen Lonerlds. BeLb Q078 
Wellerlooi Kleverlds. NeLb L215a 
Weiten OostZuidlb. NeLb Q 113a 
Werm Tongerlds. BeLb Q 155 
Wessem Horns NeLb L375 
Widooie Tongerlds. BeLb Q 164a 
Wijchmaal Dommellds. BeLb L354 
Wijer Lonerlds. BeLb P 118a 
Wijk Trichterlds. NeLb Q 104 
Wijlre OostZuidlb. NeLb Q201 
Wijnandsrade Zuid.Oostlb. NeLb Q 108 
Wijshagen Maaskemp. BeLb L365 
Wilderen Truierlds. BeLb P 172 
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Wimmertingen Lonerlds. BeLb Q073 
Wintershoven Tongerlds. BeLb Q079a 
Wittern/Partei Oost.Zuidlb. NeLb Q204 
Wolder/Oud-Vroenhoven Trichterlds. BeLb Q094b 
Wolfhaag/Raren Ripuar. NeLb Q222p 
Ysselsteyn Kleverlds. NeLb L244d 
Zammelen Lonerlds. BeLb Q 153a 
Zelem Getelds. BeLb P044 
Zelk Getelds. BeLb P048a 
Zepperen Lonerlds. BeLb P 177 
Zichen-Zussen-Bolder Bilzerlds. BeLb Q 179 
Zolder Demerkemp. BeLb K361 
Zonhoven Demerkemp. BeLb Q001 
Zussen Bilzerlds. BeLb Q 179a 
Zutendaal Maaskemp. BeLb Q005 
Zwartberg Maaskemp. BeLb L417a 
Zwartbroek Horns NeLb L318c 

B. 
Gegroepeerd per (sub)gebied, waarna alfabetisch gerangschikt op plaatsnaam met 
plaatscode 

10. Ripuarisch Epen Q207 
Bleijerheide Q 121c Eys Q 202 
Bocholtz Q211 Gulpen Q203 
Chèvremont Q 121a Heerlen Q 113 
Eygelshoven Q 119 Heerlerbaan/Kaumer Q 120 
Eynatten Q262 Heerlerheide Q 112a 
Gemmenich Q251 Heijenrath Q206a 
Haanrade Q 121d Ingber Q203b 
Hauset Q261 Kunrade Q 112c 
Hergenrath Q257 Mechelen Q204a 
Holset Q208b Nieuwenhagen Q 117 
Holz Q 121z Nijs willer Q205p 
Kaalheide/Onderspekholz Q 121e Palemig Q 113d 
Kelmis Q255 Ransdaal Q l i l a 
Kerkrade Q 121 Rimburg Q 117b 
Lemiers Q 208a Schaesberg Q 118 
Neu-Moresnet Q256 Schin-op-Geul Q 115 
Raeren Q263 Slenaken Q206 
Simpelveld Q 116 Ubachsberg Q 112b 
Spekholzerheide Q 121b Vijlen Q208 
Terwinselen Q 118a Voerendaal Q 112 
Vaals Q222 Vrusschemig Q 113c 
Wolfhaag/Raren Q222p Wahlwiller Q205 

Waubach Q 117a 
21. Oostelijk Zuid-Limburgs Welten Q 113a 
Benzenrade Q 113b Wijlre Q201 
Del Q203c Wittem/Partei Q204 
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22. Geullands 
Astenet Q258 
Aubel Q249 
Baelen Q279 
Bleiberg Q253a 
Eupen Q284 
Henri-Chapelle Q254 
Herbesthal Q278a 
Hombourg Q250 
Kettenis Q283 
Kluis, De — Q249a 
Lontzen Q259 
Membach Q282 
Montzen Q253 
Moresnet Q252 
Moresnet-Eiksken Q252a 
Remersdaal Q248 
S int-Martens-Voeren Q247 
Sint-Pieters-Voeren Q247a 
Sippenaken Q210 
Stokkem (bij Eupen) Q284a 
Teuven Q209 
Walhorn Q260 
Welkenraedt Q278 

31. Noordelijk Oost-Limburgs 
Asenray/Maalbroek L333 
Asselt L331a 
Baarlo L295 
Baexem L324 
Beegden L327 
Beesel L300 
Belfeld L297 
Beringe L265c 
Boukoul L331b 
Buggenum L323 
Diergaarde L381c 
Donk (bij Posterholt) L387a 
Echel L290a 
Grashoek L265d 
Haelen L322 
Heel L328 
Heibloem L293a 
Helden/Everlo L291 
Herkenbosch L384 
Herten (bij Roermond) L330 
Heythuysen L292 
Horn L325 
Kapel-in-'t-Zand L329a 
Kessel L298 

Kesseleik L298a 
Koningslust L265e 
Leeuwen L332a 
Linne L376 
Maasniel L332 
Makset L292a 
Melick L383 
Montfort L382 
Neer L294 
Nunhem L322a 
Panningen L290 
Posterholt L387 
Putbroek L381a 
Reuver L299 
Roermond L329 
Roggel L293 
Sint-Odiliënberg L385 
Steyl L296 
Swalmen L331 
Tegelen L270 
Vlodrop L386 

32. Zuidelijk Oost-Limburgs 
Amby Q 102 
Amstenrade Q038 
Banholt Q 196a 
Beek Q019 
Bemelen Q 106 
Berg-en-Terblijt Q 103 
Bingelrade Q029 
Broeksittard L434a 
Brunssum Q035 
Cadier Q 191 
Dieteren L431 
Doenrade Q027 
Eckelrade Q 193a 
Einighausen L430 
Gasthuis/Het Rooth Q 106a 
Geleen Q021 
Genhout Q019b 
Geverik/Kelmond Q019z 
Gronsveld Q 193 
Haasdal Q098a 
Heek Q 110 
Heer Q 105 
Hoensbroek Q039 
Honthem Q 193b 
Houthem Q 100 
Hulsberg Q 109 
Jabeek Q028 
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Keer Q 191p Altweerterheide L318e 
Klimmen Q 111 Boeket/Heisterstraat L287 
Koningsbosch L432a Boshoven L289p 
Krawinkel Q016p Eind L288c 
Limbricht L434 Hushoven L289a 
Lutterade Q016 Keent L318a 
Margraten Q 192 Laar L288b 
Meerssen Q099 Leuken L289b 
Merkelbeek Q034 Nederweert L288 
Mesch Q 198a Ospel L288a 
Mheer Q 196 Vrakker L289q 
Moelingen Q 199 Weert L289 
Moerslag Q 195z 
Moorveld (Waalsen) Q018a 42. Horns 
Munstergeleen Q022 Berkelaar L378p 
Neerbeek Q019a Ell L320a 
Nieuwstadt L433 Geistingen L371a 
Noorbeek Q 197 Grathem L326 
Nuth/Aalbeek Q036 Haler L320c 
Oirsbeek Q033 Hunsel L320 
Oud-Valkenburg Q 114 Ittervoort L321a 
Pey L381b Keipen L320b 
Puth Q032a Kessenich L370 
Reijmerstok Q203a Kinrooi L369 
Rijckholt Q 194 Leveroy L324a 
Rothem Q099p Maasbracht L377 
Rumpen Q035a Molenbeersel L319 
' s-Gra ven voeren Q200 Neeritter L321 
Scheulder Q201a Oler L326p 
Schimmelt Q098 Ophoven L371 
Schinnen Q032 Panheel L328a 
Schinveld Q030 Sint-Joost L377a 
Sibbe/IJzeren Q 101a Stevensweert L378 
Sint-Geertruid Q 195 Stramproy L318 
Sittard Q020 Thorn L374 
Spaubeek Q031 Tungelroy L318b 
Susteren L432 Wessem L375 
Sweikhuizen Q032b Zwartbroek L318c 
Ten-EsschenAVeustenrade Q 112z 
Terlinden Q 197a 43. Maaskempens 
Thull Q032p As L417 
Treebeek Q039a Beek (bij Bree) L359 
Ulestraten Q097 Bocholt L317 
Vaesrade Q037 Bos L357 
Valkenburg Q 101 Bree L360 
Vilt Q 107 Dorne L415a 
Wijnandsrade Q 108 Ellikom L363 

Gelieren/Bret Q004 
41. Weertlands Genk Q003 
Altweert L318d Gerdingen L360a 
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Grote-Brogel L356 Opgrimbie Q010 
Gruitrode L366 Rekem Q012 
Meeuwen L364 Roosteren L373 
Neerglabbeek L367 Rotem L420 
Neeroeteren L368 Stein Q015 
Niel-bij-As L418 Stokkem L423 
Opglabbeek L416 Uikhoven Q013 
Opitter L362 Urmond Q014 
Opoeteren L415 Vucht Q008 
Oud-Waterschei Q003a 
Oud-Winterslag QOOla 45. Trichterlands 
Panhoven L359a Borgharen Q096a 
Reppel L358 Bunde Q096 
Tongerlo L361 Caberg Q095a 
Voorshoven L368a Eijsden Q 198 
Waterloos L368b Gellik Q087 
Wijshagen L365 Hees Q094 
Zutendaal Q005 Heugem Q 187a 
Zwartberg L417a Itteren Q096b 

Kanne Q 188 
44. Centraal Maaslands Kesselt Q094a 
Aldeneik L372a Lanaken Q088 
Berg-aan-de-Maas L429a Limmel Q 104a 
Booien L423a Maastricht Q095 
Boorsem Q011 Neerharen Q096c 
Bom L428 Oost-Maarland Q 198b 
Buchten L426 Sint-Pieter Q 187 
Dilsen L421 Smeermaas Q096d 
Echt/Gebroek L381 Veldwezelt Q091 
Eisden Q007 Vroenhoven Q 172 
Elen L419 Wijk Q 104 
Elsloo Q017 Wolder/Oud-Vroenhoven Q094b 
Genooi/Ohé L380 
Geulle Q018 46. Bilzerlands 
Grevenbicht/Papenhoven L425 Bilzen Q083 
Guttecoven L429 Eigenbilzen Q086 
Heppeneert L419a Grote-Spouwen Q 170 
Holtum L426z Herderen Q 174 
Illikhoven L426a Heukelom Q 175a 
Kerensheide Q015b Hoelbeek Q085 
Kotem QOl la Kleine-Spouwen Q092 
Laak L379 Lafelt Q 171a 
Lanklaar L422 Martenslinde Q089 
Leut Q006 Mopertingen Q090 
Maaseik L372 Munsterbilzen Q082 
Mechelen-aan-de-Maas Q009 Riemst Q 175 
Meers Q015a Rosmeer Q093 
Meeswijk L424 Val-Meer Q 178 
Nattenhoven L427z Vlijtingen Q 171 
Obbicht L427 Waltwilder Q084 
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Zichen-Zussen-Bolder Q 179 Linde L355a 
Zussen Q 179a Lozen L316a 

Neerpelt L312 
47. Tongerlands Overpelt L314 
Alt-Hoeselt Q077a Peer L355 
Berg Q 163 Sint-Huibrechts-Lille L313 
Beverst Q072 Wijchmaal L354 
Diepenbeek Q071 
Diets-Heur Q242 52. Demerkempens 
Genoelselderen Q 173 Berbroek P053 
Heesveld-Eik Q081a Boekt/Heikant K361a 
Henis Q 158a Bokrijk Q002c 
Herstappe Q243 Bolderberg P051a 
Hoeselt Q077 Donk (bij Hasselt) QOOlb 
Ketsingen Q 176a Godschei Q002a 
Koninksem Q 167 Hasselt Q002 
Lauw Q240 Hechtel L352 
Mal Q 180 Helchteren L413 
Membruggen Q 169 Heusden K360 
Millen Q 177 Houthalen L414 
Nederstraat Q077b Kermt P055 
Neerrepen Q 155a Kiewit Q002b 
Nerem Q 182 Koersel K359 
Piringen Q 161 Kuringen P057 
Rijkhoven Q 168a Lummen P051 
Riksingen Q 158 Schakkebroek P058a 
Romershoven Q076 Schulen P052 
Rutten Q241 Spalbeek P054 
's-Herenelderen Q 168 Stal K359a 
Schalkhoven Q081 Stevoort P058 
Schoonbeek Q072b Stokrooie P056 
Sint-Huibrechts-Hern Q 154 Zolder K361 
Sluizen Q 181 Zonhoven Q001 
Tongeren Q 162 
Vliermaal Q080 53. Beringerlands 
Vliermaalroot Q075 Beringen K358 
Vreren Q 183 Beverlo K318 
Weert (bij Grote-Spouwen) Q 169a Eversel K 358a 
Werm Q 155 Heppen K316 
Widooie Q 164a Korspel K 318a 
Wintershoven Q079a Paal K357 

Tervant K 358b 
57. Dommellands 
Achel L282 54. Lonerlands 
Eksel L353 Alken P 120 
Erpekom L355b Batsheers P221 
Hamont L286 Berlingen P 187 
Hoeven L314a Bommershoven Q 160 
Kaulille L316 Borgloon Q 156 
Kleine-Brogel L315 Broekom Q 159 
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Engelmanshoven P185 
Gelinden P 186 
Gors-Opleeuw Q 153 
Gotem P190 
Groot-Gelmen P184 
Groot-Loon Q 156a 
Guigoven Q079 
Gutshoven P 195 
Haren Q 160a 
Heers P197 
Heks Q 164 
Hendrieken P191 
Herten P121a 
Hoepertingen P 188 
Horpmaal Q 165 
Jesseren Q 157 
Kerniel Q 152 
Klein-Gelmen P 194 
Kortenbos P 118b 
Kortessem Q074 
Kozen P 118 
Kuttekoven P187a 
Mechelen-Bovelingen P220 
Mettekoven P 193 
Opheers P222 
Overrepen Q 157a 
Rapertingen Q072a 
Rijkel P 189 
Rukkelingen-Loon P223 
Sint-Lambrechts-Herk P119 
Ulbeek P 121 
Vechmaal Q 166 
Veulen P 196 
Voort P192 
Wellen Q078 
Wijer P 118a 
Wimmertingen Q073 
Zammelen Q 153a 
Zepperen P 177 

60. Truierlands 
Aalst-bij-St.-Truiden P179 
Bevingen P176b 
Binderveld P 113 
Boekhout P224 
Borlo P218 
Brustem P178 
Buvingen P 182 
Donk (bij Herk-de-Stad) P049 
Duras P 115 

Gingelom P 175 
Gorsem P116 
Halmaal P173 
Heiselt P219a 
Herk-de-Stad P050 
Jeuk P219 
Kerkom P180 
Kortijs P215 
Meiveren P 176a 
Mielen-boven-Aalst P 183 
Montenaken P214 
Muizen P181 
Niel-bij-St.-Truiden P213 
Nieuwerkerken P117 
Ordingen P177a 
Runkelen P114 
Sint-Truiden P176 
Velm P 174 
Vorsen P227 
Wilderen P172 

71. Noorderkempens 
Kerkhoven K317a 
Leopoldsburg K317 

72. Zuiderkempens 
Engsbergs K 353b 
Genendijk K314a 
Hulst/Konijnsberg K353c 
Kwaadmechelen K314 
Oostham K315 
Schoot K353a 
Tessenderlo K353 

73. Getelands 
Halen P048 
Linkhout P046 
Loksbergen P047 
Meldert P045 
Zelem P044 
Zeik P048a 

80. hommels (Kempenlands) 
Kolonie L281a 
Lommei K278 
Stevensvennen K278a 

90. Zuidgelders Limburgs 
Arcen L250 
Blerick L269 
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Boekend L269b Kronenberg L265b 
Broekeind L249a Leunen L211 
Grubbenvorst L249 Maasbree L267 
Hout-Blerick L269a Meerlo L217 
Lomm L250z Meijel L265 
Lottum L248 Melderslo L246b 
Velden L268 Merselo L209 
Venlo L271 Meterik L245 

Middelaar L 159a 
700. Kleverlands (Noordgelders Milsbeek L 163a 
Limburgs) Mook L115 
Afferden L 191 Oirlo L216 
Aijen L 192b Oostrum L216a 
America L244c Ottersum L 163 
Bergen L 192 Sevenum L266 
Bisselt L 115z Siebengewald L 192a 
Blitterswijck L215 Smakt L212a 
Broekhuizen L247 Swolgen L246a 
Broekhuizenvorst L247z Tienray L245b 
Castenray L245a Ven-Zelderheide L 163b 
Gennep L 164 Venray L210 
Geysteren L214a Veulen (bij Venray) L244a 
Griendtsveen L244b Wanssum L214 
Hegelsom L246c Well L213 
Heijen L 165 Wellerlooi L215a 
Horst L246 Ysselsteyn L244d 

c. 
Voor de lijst gerangschikt naar plaatscode, die noodzakelijk is om de materiaalba­
sis te kunnen lezen, wordt verwezen naar de Inleiding op deel I (WLD.1,1,17-21) 
of naar de Inleiding op deel II (WLD.II, 1, 10-14). 
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5 . De bronnen 

Het materiaal dat in het WLD wordt verwerkt, kan onderscheiden worden naar 
drie bronsoorten, die ook in de bronaanduidingen voor in het lemma steeds wor­
den onderscheiden door een nieuwe regel. Het zijn: 
a. De vragenlijsten, meest schriftelijke lijsten, maar ook mondelinge enquêtes 

worden hierbij gerekend zoals de grote enquête naar de landbouwterminologie 
die Jan Goossens in de jaren vijftig heeft ondernomen in Belgisch Limburg. 
Deze vragenlijsten zijn uitputtend geraadpleegd. Zie verder onder 5.1. 

b. De zogenaamde "canonieke woordenboeken", dat is een keuze van op dit 
moment 34 plaatselijke of streekwoordenboeken uit de beide Limburgen, van 
oud (het oudste, van Heerlen, dateert uit 1884) tot recent; ook deze worden uit­
puttend geraadpleegd. Zie verder onder 5.2 

c. Overig materiaal, dat zijn monografische werken over een bepaalde plaats, 
woordmateriaal gevonden in tijdschriften zoals Heem en vooral Veldeke, waar­
van de jaargangen tot het eind van de jaren 60 zijn geëxcerpeerd, maar ook 
kleinere materiaalverzamelingen in handschrift en werk van studenten, aanwe­
zig op de NCDN of uit de dialectcentrale van Leuven. Het spreekt overigens 
voor zich dat deze verzameling niet tot de laatst opgetekende of zelfs maar ver­
schenen variant compleet kan zijn. Zie verder onder 5.3; de bibliografische 
verwijzingen naar de noodzakelijkerwijs specifieke bronnen van deze derde 
categorie vindt men in het Ten Geleide van de afzonderlijke afleveringen. 

In tegenstelling tot de delen I en II, waarin alleen de vragenlijsten werden vermeld 
in de kop van het lemma en verder door de afkorting "monogr." op het gebruik van 
ander materiaal werd gewezen, worden in deel III steeds alle bronnen voor in het 
lemma opgesomd en wel met het jaar van rondzending voor de vragenlijsten of 
met het jaar van verschijnen van de andere bronnen, zodat de lezer zich een beeld 
kan vormen van de spreiding in de tijd van het verzamelde materiaal. 

5.7 De vragenlijsten (a) 
Dit is het eerste blokje van de bronvermeldingen in de kop van het lemma. 
Vergelijk ook het overzicht van de enquêtes die Pieter Goossens opnam in zijn 
inleiding bij Deel I, (WLD.I, 1, 23-25); de citeerafkortingen3 verwijzen steeds 
naar de ook in het woordenboek gebruikte afkortingen. 

De omvangrijke grote enquêtes, van primair belang voor het WLD, zijn: 

N: Vragenlijsten van de Nijmeegse Centrale voor Dialect- en Naamkunde 
(NCDN), sinds 1960 uitgestuurd over het werkgebeid van WLD en WBD. In 
1998 verscheen vragenlijst 102 (er zijn ook een aantal met letters gemerkte lijs­
ten uitgestuurd). De vragenlijsten behandelen drie domeinen: de vaktaal van de 
boer, de niet-agrarische vaktalen en de algemene woordenschat. Het materiaal 

3 De hier gebruikte citeerafkortingen verschillen enigszins van die uit de delen I en II van het 
WLD. In de drie regionale woordenboeken, WBD, WLD en WVD, waren drie verschillen­
de verwijssystemen naar de enquêtes in gebruik; daarover zijn gemeenschappelijke afspra­
ken gemaakt en ook het WLD heeft enkele hier voorheen gebruikelijke afkortingen moeten 
aanpassen. Zo vindt men nu SGV in plaats van S, DC in plaats van A en Goossens in plaats 
JG. 
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bevindt zich in de NCDN; de lijsten die betrekking hebben op de algemene 
woordenschat zijn gedigitaliseerd en opgenomen in de databank van de twee 
Nijmeegse woordenboeken. 

ZND: 51 vragenlijsten die tussen 1922 en 1958 vanuit de Zuid-Nederlandse 
Dialectcentrale van de Katholieke Universiteit te Leuven over heel 
Nederlandstalig België uitgestuurd werden. De ingevulde lijsten berusten in 
het archief van het Instituut voor Naamkunde en Dialectologie van de KU 
Leuven. 
In de bronnenlijsten komt het sigel ZND m voor, dat staat voor "ZND mono­
grafieën", een materiaalbestand dat zich ook in het dialectarchief van de KU 
Leuven bevindt. Het gaat om een bestand van fiches, geëxcerpeerd uit aller­
hande bronnen en indertijd aangemaakt aan de Zuid-Nederlandse 
Dialectcentrale met het oog op een alfabetisch lexicon van het gehele Zuid-
Nederlandse gebied. In de praktijk is aan het Limburgse deel van dit bestand 
wel begonnen, maar is het nooit afgemaakt. 
Deze Limburgse fiches zijn overgenomen in de materiaalverzameling van het 
WLD, als toevoeging aan het eigenlijke ZND-materiaal, de vragenlijsten. 
Achter de bronaanduiding ZND m vindt men ofwel een nummer, dat verwijst 
naar de interne opbouw van het Leuvens archief, ofwel een naam. Vaak staat 
die naam voor een bibliografisch naspeurbaar werk dat is geëxcerpeerd, soms 
ook van een niet (meer) naspeurbare materiaalverzameling in handschrift uit 
een bepaalde plaats dat door een informant aan het Leuvens instituut is nage­
laten, vaak als toegift bij een ingevulde vragenlijst. 
Hieronder staan eerst alfabetisch de bibliografische gegevens van de naspeur­
bare werken: 
Bellefroid: Bellefroid, J. (zj.hs), materiaalverzameling in handschrift 

uit Borgloon (Q 156). 
Coomans: Coomans, M. (1937), Het dialect van Diest. Licentiaats­

verhandeling KULeuven. 
Drieskens: Drieskens, J. (1924), De klankleer van het dialect van 

Bocholt en dialectgeographisch onderzoek van Noord-
Oostelijk Limburg. Licentiaatsverhandeling KULeuven. 

Dupont: Dupont, J. (zj.hs), materiaalverzameling in handschrift 
uit Bree (L 360). 

Gessier: Gessier, L. (1936-37), Uit het taaleigen van Maaseik en 
omtrek, in: Limburg 18, 218-221. 

GrGr: Grootaers, L. & J. Grauls (1930), Klankleer van het 
Hasseltsch dialect. Leuven. 

Houben: Houben, J. (1905), Het dialect der stad Maastricht. 
Maastricht. 

Langohr: Langohr, J. (1936), Het Zuidnederlandsch dialectgebied 
van Overmaas. Leuven. 

Leenen: Leenen, J. (1913), Limburgse en Brabantse dialecten, een 
proeve van synthetiseering. Licentiaatsverhandeling 
KULeuven. 

Marchal: Marchal, J. (1952), Toponymie van Hoepertingen, 
Bedingen en Zepperen. Doctoraatsverhandeling 
KULeuven. 

Matthys: Matthys, R. (1946), Toponymie van Loo, bewerkt naar 
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plaatsen: 
Caluwaerts: Q 002, Hasselt 
Claessens: Q 096, Bunde 
Daenen: P 179,Aalst-bij-Sint-Truiden 
Engels: Q088,Lanaken 
Franssen: Q 012, Rekem 
Godelaine: K 353, Tessenderlo 
Hendrikx: Q 167, Koninksem 
Janssen: L 422, Lanklaar 
Michiels: Q 078, Wellen 
Moors: L416,Opglabbeek 
Pipers: Q 071, Diepenbeek 
Put: K 317, Leopoldsburg 
Thomassen: Q088,Lanaken 
Vanderbeeken: Q 156, Borgloon 
VanElst: Q 083, Bilzen. 
In de betrokken afleveringen wordt in het Ten Geleide aangegeven welke 
monografieën er in het materiaal voorkomen. 

Goossens: mondelinge enquêtes over de landbouwterminologie door Jan 
Goossens in de jaren vijftig opgetekend in Belgisch Limburg en vooral 
gebruikt voor deel I van het WLD, maar ook benut in de afleveringen voor de 
algemene woordenschat. Het gaat om zeven in de tijd enigszins uiteenliggen-
de enquêtes (vergelijk Goossens 1963), nl.: 
Goossens la (1955), in 13 plaatsen uit centraal Belgisch Limburg, bewerkt en 

opgenomen in de licentiaatsverhandeling (Goossens 1955); 
Goossens lb (1960), in 160 plaatsen in het overige deel van Belgisch Limburg; 

dit is de eigenlijke bron; 
Goossens lc (1955b), een aanvulling op het materiaal la van enkele jaren later; 
Goossens ld (1960b), dezelfde aanvulling in de plaatsen van lb. 
Goossens 2a (1963), schriftelijk verzameld materiaal bij leerlingen van een 

middelbare school in Hasselt; 
Goossens 2b (1963), ook schriftelijk verzameld materiaal door middel van vra­

genlijstjes in het dagblad "Het Belang van Limburg"; 
Goossens 2c (1963) en 2d (1963), navraaglijsten voor nadere aanvullingen op 

la, lb ,2aen 2b. 
Het materiaal bevindt zich in Leuven; een kopie is aanwezig op de NCDN. 
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oude en moderne bronnen. Licentiaatsverhandeling 
KULeuven. 

Raymaekers: Raymaekers, A. (1926), Het dialect van Loksbergen. 
Licentiaatsverhandeling KULeuven. 

Reynders: Reynders, G. (1968), Klankleer van het Leopoldsburgs en 
klankgeografie van de omliggende gemeenten. 
Licentiaatsverhandeling KULeuven. 

Weiter: Weiter, W. (1929), Studien zur Dialektgeographie des 
Kreises Eupen. Bonn. 

Verder is niet naspeurbaar, c.q. is het materiaal afkomstig van de gegeven 
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DC: Vragenlijsten van de Dialectencommissie der Koninklijke Nederlands(ch)e 
Akademie van Wetenschappen te Amsterdam (nr. 1-3 en 5-16), later van de 
Centrale Commissie voor onderzoek van het Nederlandse Volkseigen der 
Koninklijke Nederlandse Akademie van Wetenschappen, die werden verzonden 
door de afdeling dialectologie te Amsterdam (Centraal Bureau voor 
Nederlands(ch)e en Fries(ch)e Dialecten c.q. het Instituut voor Dialectologie, 
ofwel het zgn. "Dialectenbureau", later de Afdeling Dialectologie van het 
Meertens Instituut voor Dialectologie, Volkskunde en Naamkunde genoemd). 
Deze vragenlijsten worden over het hele Nederlandse taalgebied verspreid. In 
1960 verscheen een bundel met de eerste 30 DC-vragenlijsten met register. In 
1982 werden de vragenlijsten 31 t/m 50C eveneens gepubliceerd met register. 
Het materiaal bevindt zich op het Meertens Instituut van de KNAW te 
Amsterdam. 

G V : De in 1935 in Nederland en Nederlandstalig België verspreide Gemeen­
schappelijke Vragenlijst uitgezonden door I. De Dialectencommissie der 
Koninklijke Akademie van Wetenschappen te Amsterdam, II. De Koninklijke 
Commissie voor Toponymie en Dialectologie te Brussel, III. De Leidse Taalatlas, 
IV. Het Nijmeegsch Phonetisch Laboratorium, V. Het Seminarie voor Vlaamsche 
Dialectologie van de Universiteit te Gent en VI. De Zuidnederlandsche 
Dialectcentrale te Leuven. 

S G V : Een 50 pagina's tellende vragenlijst, in 1914 door J. Schrijnen m.m.v. J . van 
Ginneken en J. Verbeeten in druk verspreid in Nederlands Limburg, de oostelij­
ke helft van Noord-Brabant en het zuidelijk deel van Gelderland. De NCDN 
beschikt over dit materiaal en het is in zijn geheel opgenomen in de databank van 
de woordenboeken. 

RND: Het materiaal uit de diverse delen van de Reeks Nederlandse 
Dialectatlassen, die onder redactie van E. Blancquaert en W. Pée tussen 1925 
en 1981 gepubliceerd werden. Het materiaal bestaat uit 141 zinnen en vragen 
die in een dicht net over het hele Nederlandse taalgebied werden opgevraagd. 
Voor het WLD is het materiaal uit de delen 4, 7, 8 en 10 van belang. 

Willems: Vragenlijst van de Leuvense hoogleraar PH.G. Willems, vanaf 1885 (tot 
1890) verspreid in het nederlandstalige deel van België, in een groot deel van 
Nederland, met name het zuidelijke, in een daaraan grenzende strook van het 
Rijnland en in Frans-Vlaanderen. Het materiaal, dat niet gepubliceerd is en 347 
cahiers a 2000 vragen (meer dan 15000 dialectvormen) omvat, berust bij de 
KANTL te Gent en is integraal op microfiche gezet. 

Andere materiaalverzamelingen uit vragenlijsten die ook in het eerste blokje van de 
bronvermeldingen verschijnen zijn in alfabetische volgorde: 

G : Vragennlijsten van het Seminarie voor Vlaamse Dialektologie van de 
Rijksuniversiteit Gent, nr. 1 (1958) (=ZND 49=DC 30) en nrs. 2-6 (1971-1978). 
In Gent zijn daarna de vragenlijsten van het WVD verschenen. 
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Lk: Enquête van het Séminaire de philologie néerlandaise et de dialectologie fla-
mande de 1'université de Liège, omvattende 6 vragenlijsten die tussen 1953 en 
1956 werden verspreid. Uit Vragenlijsten met register (1931-1958) blijkt dat er 
6 afzonderlijke Luikse lijsten zijn, waarvan in 5 gevallen de tekst gemeenschap­
pelijk is met DC: 1(=DC 23), 3 (=DC 24), 4 t/m 6 (DC 26 t/m 28); Luik 2 = ZND 
48. 

Roukens: Enquête van W. Roukens, bestaande uit 15 vragenlijsten, die vanaf 
1923 verspreid werden. Het materiaal van deze vragenlijsten is m.u.v. dat der 
lijsten 3,7,12 en 14 aan het einde van de tweede wereldoorlog vrijwel geheel 
verloren gegaan. 

Van Gerwen: Enquête door A. van Gerwen in 1934 gehouden in oostelijk Noord-
Brabant en Zuid-Gelderland en enkele plaatsen in Noord- en Midden-Limburg. 
Het materiaal, dat niet werd gepubliceerd, berust voor een gedeelte bij de 
NCDN (Nijmegen), maar ook hiervan is veel verloren gegaan. 

Weijnen: De enquêtes door A. Weijnen gehouden tussen 1932 en 1950 voorna­
melijk in Noord-Brabant; van dit mondeling en schriftelijk ingezameld materi­
aal werden slechts de gegevens benut die uit enkele Limburgse plaatsen wer­
den verkregen. 

Weijnen BN: Enquêtes van A. Weijnen, ten dele gepubliceerd in Brabantia Nostra 
1938-1941, nl. de vragenlijsten 1 t/m 11. 

Weijnen EB: Enquêtes van A. Weijnen, ten dele gepubliceerd in Edele Brabant, 
1946-1950, nl. de vragenlijsten 12 t/m 18. 

WVD: Vragenlijsten van het Woordenboek van de Vlaamse Dialekten, vanaf 
1972 uitgestuurd over Oost-, West-, Frans- en Zeeuws-Vlaanderen. 

Men vindt ook nog enkele specifieke enquêtes die alleen voor een bepaalde cate­
gorie woorden zijn ingesteld, zoals de Wielewaal-enquête over de vogels, in het 
Ten Geleide van de betrokken aflevering. 

5.2 De canonieke woordenboeken (b) 
Onderstaande lijst is een selectie uit een intussen omvangrijke verzameling studies 
over de woordenschat in de beide Limburgen, die integraal bij de materiaalbasis 
op de website van de woordenboeken beschikbaar wordt gesteld. 

In deze beperkte canonieke lijst staat "Wb." voor een gepubliceerde ("biblio­
grafisch naspeurbare") bron, en "Wl." voor een niet gepubliceerde bron (door­
gaans een licentiaatsverhandeling van de K.U.Leuven). 

De Kloeke-plaatscodes van de behandelde plaats of plaatsen worden tussen 
haakjes toegevoegd; deze plaatsen worden steeds op de kaarten en in de materi­
aalbasis aangegeven. De opgaven uit de twee Idiotica (het Haspengouws Idioticon 
en het Limburgs Idioticon) zijn niet in de kaarten opgenomen. 
Beverlo Wb. Vandermeeren, L. (1995), Het Bjêvels. Beverlo. (K 

318) 
Bree Wb. Schoofs, R. (1988, 2e dr. 1996), Woordenboek van het 
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Echt Wb. 

Eupen Wb. 

Genk Wb. 

Gennep Wb. 

Gronsveld Wb. 

Hamont Wl. 

Haspengouws ld. 

Hasselt Wb. 

Heerlen Wb. 

Kerkrade Wb. 

Limburgs ld. 

Lommei Wl. 

Maaseik Wb. 

Maastricht Wb. 

Meerlo-Wanssum Wb. 

Meeswijk Wl. 

Meeuwen Wl. 

Meijel Wb. 

Niel-St.Truiden. Wl. 

dialect van Bree en omgeving. Bree. (L 317, L 358, L 
360, L 363, L 364, L 366, L 367, L 368, L 415, L 416, 
L417) 
Geurts, R. (1988), Seppig wiej ein smawtpaer. Echt. 
(L381) 
Tönnar, A. & W. Evers, (1899), Wörterbuch der 
Eupener Sprache. Eupen. (Q 284) 
Geraerts, A. e.a. (z.j.), Gènker Woerdeleest. Genk. (Q 
003) 
Dinter, W. van e.a. (1993), Dialectwoordenboek van 
de gemeente Gennep. Een keuze uit de woordenschat 
van het dialect van Gennep, Heijen, Milsbeek, 
Ottersum en Ven-Zelderheide. Gennep. (L 163, L 
163a,L 163b,L164,L165) 
Jaspars, G. (1979), Groéselder Diksjenér. 
Woordenboek van het Gronsvelds dialect. Gronsveld. 
(Q 193) 
Bernaerts, J. (1963), Idioticon van het dialect van 
Hamont. Onuitgeg. licentiaatsverh. Leuven. (L 286) 
Rutten, A. (1890), Bijdrage tot een Haspengouwsch 
Idioticon. Antwerpen. (—) 
Staelens, X. (1982), Dieksjenèèr van t (H)essels. 
Hasselt. (Q 002) 
Jongeneel, J. (1884), Dorpsspraak van Heerle. 
Heerlen. (Q 113) 
Amkreutz, L. e.a. (1987, 2e dr. 1997), Kirchröadsjer 
Dieksiejoneer. Kerkrade. (Q 121, Q 121a, Q 121b, Q 
121c, Q 121d,Q 121e) 
Maassen, M. & J. Goossens (1975), Limburgs 
Idioticon. Verzameling dialectwoorden 
(Woordenzangen), van 1885 tot 1902 verschenen in 
het tijdschrift "'t Daghet in den Oosten". Tongeren. 
( - ) 
Jansen, J. (1966), Idioticon van het dialect van 
Lommei. Onuitgeg. licentiaatsverh. Leuven. (K 278) 
Donck, E. van der (z. j . [1980]), Maaseik en zijn 
Maaslandse taal. Beek. (L 372) 
Endepols, H.J. (1955,4e dr. 1985), Woordenboek of 
Diksjenaer van 't Mestreechs. Maastricht. (Q 095) 
Voort, Th. van de (1973), Het dialekt van de gemeente 
Meerlo-Wanssum. Amsterdam. (L214,L214a,L215, 
L217,L245b,L246a) 
Janssen, J. (1964), Idioticon van het dialect van 
Meeswijk. Onuitgeg. licentiaatsverh. Leuven. (L 424) 
Kelchtermans, J. (1964), Idioticon van het dialect van 
Meeuwen. Onuitgeg. licentiaatsverh. Leuven. (L 364) 
Crompvoets, H. (1991), Mééls Woordeboeik. Meijel. 
(L 265) 
Smets, W. (1966), Idioticon van het dialect van Niel-
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Roermond Wb. 

Sint-Truiden Wb. 

Sittard Wb. 

Stokkem Wb. 

Tegelen Wb. 

Tongeren Wb. 

Tungelroy Wb. 

Uikhoven Wl. 

Valkenburg Wb. 

Venlo Wb. 

Venray Wb. 

Weertlands Wb. 

Zonhoven Wl. 

bij-St.Truiden. Onuitgeg. licentiaatsverh. Leuven. (P 
213) 
Kats, J.C.P. (1985), Remunjs Waordebook. Roermond. 
(L 329) 
't Neigemènneke (1995), Sintrüinse Diksjónèèr. Sint-
Truiden. (P 176) 
Schelberg, P.J.G. (1979), Woordenboek van het 
Sittards dialect met folkloristische aantekeningen. 
Amsterdam. (Q 020) 
Venken, M. e.a. (1990), 'n Manjel Stokkemer wèurd. 
As. (L 423) 
Houx, J. e.a. (1968), Tegels Dialek. Uiteenzetting over 
de klankleer, spraakkunst en woordenschat van het 
dialekt van Tegelen. Maastricht. (L 270) 
Stevens, A. (1986), Tüngërsë Diksjënéer. Tongeren. 
(Q 162) 
Kooijman, G. (1985), Thematisch Woordenboek van 
het Tungelroys. Amsterdam. (L 318b) 
Bollen, G. (1987), Plat Ukevers. Woorden en wendin­
gen uit het dialect van Uikhoven. Uikhoven. (Q 013) 
Dorren, Th. (1917, 2e dr. 1928), Woordenlijst uit het 
Valkenburgsch Plat, met etymologische en andere 
aanteekeningen. Valkenburg. (Q 101) 
Alsters, A. e.a. (1993), Venloos Woordenboek. Venlo. 
(L 271) 
Schols, W. & G. Linssen (1991), Venrays woorden­
boek. Woordenschat, klankkarakter, systeem, structuur 
en gebruik van de Venray se taal. Venray. (L 209, L 
210,L 211,L212a,L 216,L 216a,L 244a,L 245a) 
Berg, J. van den e. a. (1983), Weertlands 
Woordenboek. Weert. (L 287, L 288, L 288a, L 288b, 
L 288c, L 289, L 289a, L 289b, L 289p, L 289q, 
L318a,L318d,L318e) 
Remans, R. (1965), Idioticon van het dialect van 
Zonhoven. Onuitgeg. licentiaatsverh. Leuven. (Q 001) 

Na het afsluiten van de materiaalverzameling voor de afleveringen van Flora en 
Fauna is de ongepubliceerde woordenlijst van Hamont bewerkt en uitgegeven, is 
er een nieuwe volledig herwerkte druk van het Weertlands Woordenboek versche­
nen en is er ook voor Zonhoven een woordenboek gepubliceerd. In de nieuwere 
afleverigen van deel III zullen deze worden toegevoegd aan de lijst Canonieke 
woordenboeken. Het zijn: 
Hamont-Achel Wb. 

Weertlands Wb2. 

Zonhoven Wb. 

Bernaerts, J. (1991), Hamonts-Achels dialectwoorden­
boek. Etymologische verkenningen in het dialect van 
Hamont en Achel. Hamont. (L 282, L 286) 
Hermans, P. e.a. (1998), De Weertlandse Dialecten, 
Weert, (zie boven voor de plaatsen) 
Achten, E. & L. Achten, (1996), Het Zonhovens 
Woordenboek. Zonhoven. (Q 001) 
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5.3 Overig materiaal (c) 
Zoals hierboven al is opgemerkt, vindt men de bibliografische verwijzingen naar 
de overige in het lemma opgenomen woordenschatverzamelingen in het Ten 
Geleide van de betrokken aflevering. 

Soms, met name bij in poëzie geliefde woorden, vindt men zeer veel opgaven 
uit de gedichten in de volkstaal die in Veldeke in de loop der jaren zijn gepubli­
ceerd. Bij meer dan tien verwijzingen naar opgaven uit dit tijdschrift is in de woor­
denboektekst naar de vermelding "passim " uitgeweken; in de materiaalbasis wor­
den wel alle opgaven bibliografisch verantwoord. 

6. De spelling 

In de woordenboektekst komen, zoals hierboven uiteengezet, geen fonetisch 
gespelde varianten meer voor. 

De spelling van de varianten die in de materiaalbasis wordt gebruikt, wijkt niet 
af van de in deel I gebruikte fonetische transcriptie van de varianten. Deze is uit­
gebreid beschreven in de al vaker geciteerde Algemene Inleiding op het WLD, in 
WLD.I, 1,44-70. Wij volstaan hier dan ook met naar die inleiding te verwijzen. 
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in België, in: Zeitschrift für Mundartforschung 27.2, 88-96. 
Schrijnen, J. (1920), De Isoglossen van Ramisch in Nederland. Bussum. 
Stevens, A. (1951), De evolutie van de Haspengouwse streektalen, in: Limburgs 

Haspengouw, Hasselt, 223-264. 
Taalunie, Publikatieblad 23 (1992): Rapport over de lexicografie van de 

Nederlandse dialecten. 
Van Keymeulen, J. (1992), De algemene woordenschat in de grote 

dialectwoordenboeken (WBD, WLD, WVD). Een methodologische reflectie. 
Onuitgeg. diss. Gent. 

Weijnen, A. & J. van Bakel (1967), Voorlopige inleiding bij het Woordenboek 
van de Brabantse Dialecten. Assen. 

Wijngaard, H. van de (1991), Rond de Benrather lijn, in: Uwer plat jekald. 
Kerkrade, 58-63. 

WLD: zie de laatste pagina van deze aflevering voor een overzicht van de publi­
caties. 

Joep Kruijsen 
April 2000 
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I I I . A L G E M E N E W O O R D E N S C H A T 

Sectie 4: De wereld tegenover de mens 

Fauna 

Aflevering 1, Vogels 

ï 





Ten Geleide 
bij aflevering III, 4.1, Vogels 

Met de twee afleveringen over de wilde fauna opent een nieuwe publicatiereeks 
van het Woordenboek van de Limburgse Dialecten, dat van deel III, de Algemene 
Woordenschat. 

Deel III zelf is in de Inleiding, voor in deze aflevering, uitgebreid voorgesteld en 
toegelicht. In dit Ten Geleide komen enkele specifieke zaken over de fauna aan de 
orde. 

Het heeft lang in de bedoeling van de redactie gelegen om de gehele fauna in een 
enkele aflevering te publiceren; om uitsluitend technische redenen -de aflevering 
zou onhanteerbaar dik worden- is daarvan afgezien. Er zijn nu twee afzonderlijke 
afleveringen, met eigen inhoudsopgaven en afzonderlijke registers. In de opzet is 
de fauna als één geheel opgevat, ingedeeld in vijf hoofdstukken. Daarvan is nu één 
hoofdstuk, de vogels, als enige in deze eerste aflevering opgenomen; de vier ande­
re hoofdstukken vormen te samen de tweede aflevering. 

Onder fauna wordt hier verstaan: alle in het wild levende dieren uit de directe 
omgeving van de dialectspreker. Uitdrukkelijk is hierin aansluiting gezocht bij het 
classificatiemodel uit deel I, waar immers ook de leefwereld van de dialect­
sprekende informant de leidraad vormde voor de opeenvolgende beschreven 
onderwerpen. De etnobiologische orde primeert hier boven de wetenschappelijke 
classificaties uit de biologie. Dat wil zeggen: alle dieren vinden hier een plaats, 
behalve (a) het vee en het kleinvee van de boerderij die in afleveringen van deel I 
over de landbouwterminologie zijn behandeld, (b) de huisdieren als hond en kat, 
goudvis en parkiet, die in de aflevering over de woning (sectie 2 van deel III) ter 
sprake komen en ook (c) de niet-inheemse dieren uit de dierentuin die in een van 
de afleveringen van sectie 3, over vermaak, worden behandeld. Hier en daar zijn 
ook enkele begrippen opgenomen die zeer nauw met dierbenamingen samenhan­
gen, zoals de begrippen uit de telkens terugkerende aanvangsparagrafen Algemeen 
met lichaamsdelen en dergelijke, de lemma's HAZENLEGER en KONIJNENHOL, een 
enkele term uit de (vrije tijds-) visvangst, enz. 

Zoals gezegd is de Fauna ingedeeld in vijf hoofdstukken (zoals Vogels) die elk 
weer in paragrafen (zoals Vogels rond huis en tuin) en subparagrafen (zoals 
Mussen) zijn onderverdeeld. Door de splitsing in twee afleveringen loopt het 
WLD (evenals het WBD) bovendien parallel met de presentatie van de fauna in 
het Woordenboek van de Vlaamse Dialecten, waardoor gemakkelijk vergelijkin­
gen van de verspreiding van heteroniemen over het gehele Zuid-Nederlandse taal­
gebied kunnen worden gemaakt. 
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De vijf hoofdstukken en ook elke paragraaf en subparagraaf van de Fauna-afleve­
ringen krijgen een eigen Inleiding waarin de hoofdstuk- en paragraafinhoud wordt 
voorgesteld en ingeleid, specifieker dan dat in dit algemene Ten Geleide kan 
gebeuren. 
Voor de vogels bijv. komen in die paragraafinleidingen telkens ter sprake: 
- de families die in de betrokken paragraaf behandeld worden. Soms wordt een 

omvangrijke paragraaf gesplitst in enkele kleinere subparagrafen, elk met een 
eigen inleiding. De karakteristieken en de algemene uiterlijke trekken van die 
families worden daar beschreven; 

- welke vogels, hoewel toch afgevraagd in enquêtes, geen lemma opleverden en 
waarom niet; 

- bijzondere dialectnamen van vogelsoorten die niet als lemma behandeld wor­
den, maar die in monografieën zijn gevonden, worden opgenomen. 

Elk lemma kent een toelichting. Daarin komen ter sprake: 
- de officiële Nederlandse naam (zoals in het opschrift), gevolgd door de weten­

schappelijk Latijnse naam volgens de Naamlijst Europese Broedvogels of vol­
gens de populaire natuurgidsen zoals De Grote Thieme Dieren- en Plantengids 
(Baarn 1992), en de grootte-aanduiding in cm.; 

- informatie over de verbreidheid en, als daartoe aanleiding is, trekgedrag; 
- beschrijving van uiterlijk: kleur en opvallende kenmerken; van de habitat (bij 

vogels bijvoorbeeld de opvallende nestbouw en de eieren); 
- informatie over de roep of de zang en de relatie tot de mens. 

Opvallend in deze afleveringen, zeker in vergelijking met de eerder verschenen 
delen van de landbouw- en vaktaal terminologie, is het grote aantal affectieve ter­
men en affectief-gekleurde verkleinwoorden onder de vogelbenamingen en onder 
de (niet afstotende, mens-nabije) insecten, zowel in het vragenlijst- als in het 
woordenboekmateriaal. Al eerder is gewezen op de rol van emotionele betrokken­
heid bij dieren om de grote heteronymie in de dialectwoordenschat te verklaren 
(De Caluwe & Devos, 1993). Al deze woorden zijn zonder onderscheid opgeno­
men in het woordenboek. Ook zogenaamde "Spielformen", fantasievolle klank­
vormingen, komen hier niet zelden voor, bijv. in het lemma VLINDER of het lemma 
KIKKERDRIL. 

In de kaarten zijn grondwoord en verkleinwoord vaak samengenomen bij grote 
aantallen trefwoorden, bijv. in de kaart van de heggenmus of de grauwe vliegen­
vanger. De getallen geven de frequentie van de opgaven in de materiaalbasis aan. 

De combinatie van de gelijke behandeling van mondeling en schriftelijk verkre­
gen materiaal in eenzelfde lemma heeft, naast het nadeel van enige mate van onge­
lijksoortigheid van de opgaven, ook zekere voordelen. Mondeling materiaal is op 
de eerste plaats fonetisch goed en vergelijkbaar met andere plaatsen genoteerd, het 
komt vaak voort uit een primaire reactie op de vraagstelling die zonder veel reflec­
tie wordt gegeven, het is doorgaans de meest voor de hand liggende en eerst 
beschikbare benaming. Schriftelijk materiaal, zeker het recentere, moet zeer 
omzichtig op de fonetische betrouwbaarheid worden beoordeeld, maar heeft het 
voordeel dat het wat bezonkener is, er is voldoende tijd voor een weloverwogen, 
bedachtzame reactie; veelvuldiger vindt men synoniemen, ook positief geladen 
affectieve benamingen en associaties komen aan de oppervlakte, vooral bij mens-
nabije geliefde dieren (roodborstje, lieveheersbeestje), of juist negatief geladen 
pejoratieve benamingen bij afstotende en lastige dieren (hop, daas). 
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Er is in deze afleveringen niet gewogen tussen mondeling en schriftelijk materi­
aal, tussen materiaal uit vragenlijsten of uit monografieën, oud of jong materiaal. 
Bij elk lemma is steeds de herkomst van alle opgenomen materiaal aangegeven; in 
de materiaalbasis zelfs bij elke opgave. Ook de datum van de verzameling is aan­
gegeven. Daardoor worden de mogelijke probleemgevallen wel geschetst en 
beschreven, niet opgelost. Daartoe is andersoortig onderzoek, zoals de FSA 
(Goossens 1981—), beter geschikt dan de dialectlexicografie. 

Vaak staan achter in het lemma enkele "bijzondere benamingen" bijeen, die op het 
eerste gezicht op vergissingen lijken, op foutieve opgaven, zoals koewachtertje 
(de algemene zuidelijke benaming van de kwikstaart) in het lemma SPREEUW, of 
sterker nog op het eerste gezicht, spreeuw en uil in het lemma KAUW. Ook bij der­
gelijke opgaven is doorgaans niet ingegrepen. Men moet zich bij dit soort geval­
len bedenken dat er veel zwerf woorden voorkomen, zowel hier als bij de planten­
namen, die op uiteenliggende plaatsen verschillende zaken kunnen benoemen 
(vgl. Brok 1991), maar ook dat de etnobiologische taxonomie een andere is dan de 
wetenschappelijke en dat de classificatie van de dierenwereld van streek tot streek 
kan verschillen. Zie ook De Caluwe & Devos (1993) en Swanenberg (1997 en 
2000). 

Opvallend in de materiaalverzamelingen van zowel vogels, vissen als insecten is 
de verschillende wijze waarop de hyperoniemen, d.w.z. de overkoepelende begrip­
pen zoals mus voor alle soorten mussen te samen, of mees als overkoepeling van 
de meessoorten, maar ook voorn of kever, te voorschijn komen. Dergelijke hype­
roniemen zijn zeldzaam in vragenlijstmateriaal, maar komen in de canonieke 
woordenboeken juist veelvuldig voor. 

Soms, wanneer het hyperoniem ook als zodanig, als overkoepelend begrip, is 
afgevraagd, wordt dit in de lemmatitel tot uitdrukking gebracht, bijv. "VOGEL, 
ALGEMEEN", "DUIF, ALGEMEEN", of impliciet meegegeven, zoals in "KEVER, TOR", 
of in "VLINDER". Meestal echter was de vraagstelling niet duidelijk genoeg voor 
zo'n algemeen lemma en zijn de hyperoniemen uit de woordenboekverzamelingen 
ondergebracht bij het meest voorkomende specifieke dier, waarbij in de lemmati­
tel zelf steeds het hyperoniem is toegevoegd, bijv. "KOOLMEES, MEES", 
"BLANKVOORN, VOORN", "HUISVLIEG, VLIEG", enz. 

Er is in deze aflevering geen gebruik gemaakt van verwijs- of lege lemma's, waar­
bij alleen de lemmatitel opgenomen wordt om de logische samenhang van de 
opzet van de aflevering te handhaven. Bij voorbeeld de mol, die al in de afleve­
ring over de weidebouw is opgenomen (WLD.I, 3) of de bij, die voorkomt in de 
aflevering over de vaktaal van de imker (WLD.II, 6). Hier zijn deze verwijzingen 
steeds in de inleidingen van hoofdstukken en paragrafen opgenomen. 

Soms wordt in de kaarten verwezen naar een andere kaart. Zo vindt men in de 
kaarten van de kuif- en de boomleeuwerik d.m.v. [leeuwerik] een verwijzing van 
de vormvarianten van het element leeuwerik die in de (algemene) kaart veldleeu­
werik voorkomen. 

Er zijn in deze afleveringen geen semasiologische kaarten toegevoegd waarin de 
verschillende betekenissen van eenzelfde trefwoord worden uitgedrukt, bijv. de 
betekenissen van de vogelbenaming maartsveulen, die in verschillende lemmata 

5 
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Van de monografisch bronnen van ZND ("ZND m", zie de Inleiding bij deel III, 
in het hoofdstuk 5, Bronnen) komen in deze vogelaflevering voor: 
Claessens (Q 096, Bunde). 

1 Bij paragraaf 1.1-1.6 zijn de jaartallen bij sommige vragenlijsten weggevallen. 

6 

voorkomen. Met behulp van het register zijn de verspreide betekenissen van der­
gelijke zwerfwoorden echter betrekkelijk eenvoudig te reconstrueren. 

Bronnen 

Vragenlijsten 
Zie de Inleiding van deel III. 
Van buitengewoon belang voor de wilde fauna zijn de gegevens uit de Nijmeegse 
vragenlijsten N 9 uit 1961 (over de vogels), N 26 uit 1964 (over de insecten), N 
83 uit 1981 (over zoogdieren en vissen en aanvullend over vogels en insecten), N 
94 (1983) (enkele vogelnamen) en N 100 uit 1997 en N 102 uit 1998 (met aan­
vullingen over de fauna).' 

Zie de bijgevoegde kaart met herkomst van de invullers van deze vragenlijs­
ten gebruikt voor de aflevering Fauna, Vogels. 
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Coomans, M. (1937), Het dialect van Diest. Licentiaatsverhandeling KULeuven. 
Drieskens, J. (1924), De klankleer van het dialect van Bocholt en dialectge-

ographisch onderzoek van Noord-Oostelijk Limburg. Licentiaatsverhandeling 
KULeuven. 

Dupont, J. (zj.hs), materiaalverzameling in handschrift uit Bree (L 360). 
Franssen (Q 012, Rekem). 
Gessier, L. (1936-37), Uit het taaleigen van Maaseik en omtrek, in: Limburg 18, 

218-221. 
Godelaine (K 353, Tessenderlo). 
GrGr: Grootaers, L. & J. Grauls (1930), Klankleer van het Hasseltsch dialect. 

Leuven. 
Houben, J. (1905), Het dialect der stad Maastricht. Maastricht. 
Langohr, J. (1936), Het Zuidnederlandsch dialectgebied van Overmaas. Leuven. 
Marchal, J. (1952), Toponymie van Hoepertingen, Bedingen en Zepperen. 

Doctoraatsverhandeling KULeuven. 
Matthys, R. (1946), Toponymie van Loo, bewerkt naar oude en moderne bron­

nen. Licentiaats verhandeling KULeuven. 
Raymaekers, A . (1926), Het dialect van Loksbergen. Licentiaats verhandeling 

KULeuven. 
Reynders, G. (1968), Klankleer van het Leopoldsburgs en klankgeografte van de 

omliggende gemeenten. Licentiaats verhandeling KULeuven. 
Vanderbeeken (Q 156, Borgloon). 
VanElst (Q 083,Bilzen). 
Weiter, W. (1929), Studiën zur Dialektgeographie des Kreises Eupen. Bonn. 

Specifiek voor de vogels zijn de volgende twee materiaalverzamelingen die uit 
enquêtes zijn verkregen: 
Janssen, L. (1976-80), Dialectische vogelnamen in Limburg, in: Natura -

Limburg. Driemaandelijks bulletin nr. 85, 886- 902 en nr. 101, 253-256. 
Wielewaal-enquête: materiaalverzameling bijeengebracht in 1952 naar aanlei­

ding van een oproep in het tijdschrift Wielewaal, op initiatief van Robert 
Vandeweghe. 

Canonieke woordenboeken 
De lijst van streekwoordenboeken vermeld in de Inleiding van deel III is uitput­
tend geraadpleegd, voor alle begrippen uit de fauna. Soms is het materiaal zelfs 
hoofdzakelijk uit de woordenboeken afkomstig; een mooi voorbeeld daarvan is 
het lemma ALVER. 

Dit heeft als consequentie dat in dergelijke gevallen de kaart een merkwaardig 
patroon laat zien, met concentraties van opgaven rond de streekwoordenboeken, 
dat wil zeggen rond Gennep, Venray, Meerlo-Wanssum, Weert en Bree en 
Kerkrade. De twee andere gebiedswoordenboeken, Limburgs ld. en Haspengouws 
ld., elk met een groot verspreidingsgebied maar zonder precies te lokaliseren 
opgaven, zijn niet in de kaarten opgenomen. 

Bij enkele canonieke woordenboeken ontbreekt het paginanummer in de bron­
vermeldingen; hier zijn de oude materiaalverzamelingen uit het NCDN-archief 
benut. Omdat het alfabetische woordenboeken betreft op dialecttermen die herleid 
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s 

kunnen worden uit de trefwoorden, gaat de opzoekbaarheid echter niet verloren. 
Bovendien kan op grond van de materiaalbasis, waar immers bij elk trefwoord en 
elke variant de bron is opgegeven, de betrokken woordvorm worden nagezocht en 
gecontroleerd. 

Overige bronnen 
In de twee fauna-afleveringen vindt men in de derde groep bronnen de gebruike­
lijke bibliografische verwijzingen naar: 

Achten, P. (1995 3), Djonkappërslatijn. Höessëlsë Diksjënêer. Hasselt. 
Bakkes, P.J.A. (zj.hs), Woordverzameling in handschrift (dialect van Montfort; 

aanwezig NCDN). 
Beenen, P.H.H. (1973), Dialect en volkskunde van Herten. Roermond. 
Bertrand, J. (1946), Vrung va Oze Leve Hier. Haelen. 
Boileau, A. (1954-71), Enquête dialectale sur la toponymie germanique du nord-

est de la province de Liège. Liege. 
Boileau, A. (1971), Toponymie dialectale germano-romane du nord-est de la 

province de Liège. Paris. 
Cuypers, J. (1890), Iets over het dialect van Neeritter, in: Onze Volkstaal 3,146-150. 
Daelen, J. van (1933-41), Venloos Waordebook (typoscript; aanwezig NCDN). 
Delahaye, H. (zj.hs), Materiaalverzameling van het Klimmens (aanwezig NCDN). 
Dolmans, H. (zj.hs), Woordenlijst van het Rothems (Q 99a) (aanwezig NCDN). 
Dols, W. (1953), Sittardse diftongering. Een hoofdstuk uit de historische gram­

matica. (Posthume uitgave verzorgd door J.C. van de Bergh). Sittard. 
Goossens, J. (1959), Historisch onderzoek van stoottoon en sleeptoon in het dia­

lect van Genk, in: HCTD 33, 141-212. 
Goossens, J. (1963), Semantische vraagstukken uit de taal van het landbouwbe­

drijf in Belgisch Limburg, I en II. Antwerpen. 
Goossens, P. (zj.hs), Eigen materiaalverzameling van Pieter Goossens (aanwezig 

NCDN). 
Grond, A. (1948), Schetsen van Heihoven. Heerlen. 
Heyden, L. van der (1927), Zittesjen A.B.C. Sittard. 
Heynen, P. (1960sq), Verzameling dialectwoorden over de landbouw, godsdienst 

enz. (dialect van Margraten; handschrift; aanwezig NCDN). 
Jansen, M. (1911), Grammaticale bijdrage tot de woordvorming in Noord-

Limburg, z.p. 
Janssen, A. (1949), Bijdrage tot de landbouwwoordenschat van de Voerstreek 

(Licentiaatsverh. Universiteit Luik; aanwezig NCDN). 
Jaspar, E. (1921-28), Bonte Blomme. Gedichte in Mastreechs Dialek. Mastreech. 
Kats, J. (1939), Het Phonologisch en morphologisch systeem van het 

Roermondsch dialect. Roermond. 
Kats, J. (1940-41), Aaj Remunjse waörd, in: Veldeke 15,49-50. 
Maar, H. van der (zj Jis), Materiaalverzameling van het Klimmens (aanwezig NCDN). 
Meertens, A.H. (zj.hs), Materiaalverzameling van het Heerlens (aanwezig NCDN). 
Mertens, A.M. (1885), Het Limburgs dialect, in: Onze Volkstaal 2, 203-265. 
Oudemans, W. (1918), Woorden en uitdrukkingen uit Heerlen, z.p. 
Rademaekers, H. (1958), Sancta Innocentia. Roermond. 
Roebroek, J.L.H. (1886), Dialect van Beek-Elsloo (handschrift; aanwezig NCDN). 
Rutten, F. (1959), Novellen (in Sittards dialekt). Sittard. 
Strous, J.J. (1963), Volksnamen van vogels in Limburg (doctoraalscriptie KU 
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Nijmegen; aanwezig NCDN). 
Terpstra, T. (1960), Ennen haffel heibluumkes. Heyse verskes. Heijen. 
Urlings, R. (zj.hs), Het dialect van Geleen (handschrift; aanwezig NCDN). 
Verheggen, P. (zj.hs), Woordenlijst van het Maasniels (aanwezig NCDN). 
Vossen, A. F. (zj.hs), Nederweertse woorden opgetekend van 1936 tot 1952, in: 

Weekblad voor Nederweert en omstreken 1966-1968 (89 afl. over ca. 20 woorden). 
Vossen, H.H. (zj.hs), Woordenlijst van het Heithuizens (aanwezig NCDN). 
Vreuls, E. (zj.hs), Materiaalverzameling uit Heerlen (aanwezig NCDN). 
Vrijdag, E. (1950sq), Woordenlijst van oude en verouderde en ongewone woor­

den en woordvormen (verzameld en gekozen uit de volkstaal) van Mheer-
Banholt naar uitspraak en woordenschat der geborenen voor 1870,1-XVI, in: 
Veldeke 25 (1950-1951), 43-44,61-63; Veldeke 26 (1951-1952), 11, 23-24, 77, 
90-91; Veldeke 27 (1952-1953), 10-11, 25, 57-58; Veldeke 28 (1953-1954), 
14-15, 28-30, 81-82; Veldeke 29 (1954-1955), 12-15, 82-83; Veldeke 30-31 
(1955-1956), 85-86 en Veldeke 32 (1957), 12-14. 

Vromen, W. (zjlis), Oet t awd boerelaeve (dialect van Merkelbeek; aanwezig NCDN). 
Wehrens, A. (1934), Slagtermen in het Meerssensch Dialect, in: Eigen Volk 6, 

145-147. 
Welter, W. (1929), Studien zur Dialektgeographie des Kreises Eupen. Bonn. 
Welter, W. (1933), Die niederfränkischen Mundarten im Nordosten der provinz 

Lüttich. Den Haag. 
Wijnhoven, br. F. (zj.hs), Woordverzameling van het dialect van Wanssum 

(aanwezig NCDN). 

Speciale bibliografie 

Naast specifieke vogelstudies die tegelijk ook materiaalverzamelingen zijn, als 
Strous (1963) en Janssen (1976-80) die bij de bronnen worden genoemd, is verder 
nog van de volgende studies gebruikt gemaakt: 

Blok, H. & H. ter Stege (1995), De Nederlandse vogelnamen en hun betekenis. 
Leidschendam-Waalre. 

Brok, H. (1991), Enkele bloemnamen in de Nederlandse dialecten. 
Etnobotanische nomenclatuur in het Nederlandse taalgebied. Amsterdam. 

De Caluwe, J. & M. Devos (1993), Universele tendenzen in de lexiconstructuur 
van de Nederlandse dialecten? in: Handelingen van de Zuidnederlandse 
Maatschappij voor Taal- en Letterkunde en Geschiedenis 47, 25-37. 

De Grote Thieme Dieren- en Plantengids (1992). Baarn. 
De Pauw, T., J. van Keymeulen & V. Van Den Heede (1999), Woordenboek van 

de Vlaamse Dialecten, Algemene Woordenschat afl. 2. Land- en Waterfauna. 
Tongeren. 

Goossens, J. (1955), paragraaf 'insecten' in: Studie over de landbouwtermen 
opgetekend te Genk en omgeving (Licentiaatsverhandeling K.U. Leuven). 

Goossens, J. (1985), Daas 'paardevlieg' en zijn varianten in de Nederlandse en 
Nederduitse dialecten, in: Huldealbum Hoebeke. Gent, 229-241. 

Goossens, J. (1981—), Sprachatlas des nördlichen Rheinlands und des südöstli­
chen Niederlands "Fränkischer Sprachatlas" (FSA). Marburg. 

Kist, J. (1972), Petersons Vogelgids van alle Europese vogels. Amsterdam-
Brussel. 

9 



WLD 111,4.1 

10 

Kruijsen, J. (2000), De Limburgse Koolmees, in: V. De Tier, M. Devos e.a. (red.) 
Nochtans was scherp van zin. Huldealbum Hugo Ryckeboer. Gent, 71-75. 

Perrins, C.M. (1991), Geïllustreerde encyclopedie van de vogels. Weert. 
Schaars, L. (1989), Woordenboek van de Achterhoekse en Liemerse Dialecten: 

De mens en de weerld - B. Doetinchem. 
Suolahti, H. (1909), Die deutschen Vogelnamen: eine wortgeschichtliche 

Untersuchung. Strassburg. 
Swanenberg, J. (1997), Een onderzoek naar de regels van volksnaamgeving, 

getoetst aan enkele vogelnamen in Zuidnederlandse dialecten, in: Taal en 
Tongval 49, 61-84. 

Swanenberg, J. (2000), Lexicale variatie cognitief-semantisch benaderd. Over 
het benoemen van vogels in Zuid-Nederlandse dialecten. Diss. Nijmegen. 

Teixeira, R.M. (1979), Atlas van de Nederlandse Broedvogels. 's-Graveland. 
Van Den Heede, V , J. van Keymeulen & V. de Tier (1996), Woordenboek van de 

Vlaamse Dialecten, Algemene Woordenschat afl. 1. Vogels. Tongeren. 
WBD: Weijnen, A., J. van Bakel e.a. (1967—) Woordenboek van de Brabantse 

Dialecten (WBD). Assen, verschijnt in delen en afleveringen. 
WLD: Weijnen, A., J. Goossens e.a. (1983—) Woordenboek van de Limburgse 

Dialecten (WLD). Assen, verschijnt in delen en afleveringen. 
WVD: Devos, M., H. Ryckeboer e.a. (1979—) Woordenboek van de Vlaamse 

Dialekten (WVD). Gent-Tongeren, verschijnt in delen en afleveringen. 

Kaarten en illustraties 

De kaarten zijn getekend met behulp van de programmatuur die in nauwe samen­
werking met de afdeling automatisering van het Meertens Instituut van de KNAW in 
Amsterdam is ontworpen. Daar zijn ook de programmaonderdelen gemaakt waarmee 
het skelet van de lemma's en de materiaalbasis uit de database kan worden afgeleid. 

De illustraties zijn overgenomen uit Teixeira (1979). De tekeningen van koper­
wiek, frater, bonte kraai en kraanvogel zijn van de hand van Gurt Swanenberg. 
Helaas is het niet in alle gevallen gelukt de rechthebbenden van de opgenomen 
illustraties te achterhalen. De uitgever verzoekt daarom eventuele rechthebbenden 
dit alsnog kenbaar te maken. 

Financiële steun en begeleiding 

Dit werk is tot stand gekomen met steun van de Katholieke Universiteit Nijmegen 
en van de Nederlandse organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO) te 's-
Gravenhage. De wetenschappelijke projectleiding was in handen van prof. dr. R. van 
Hout, prof. dr. L. Draye en (voor het vogeldeel) van protem. dr. J. Goossens. 

De auteur is dank verschuldigd aan de naaste collega-redacteuren van het 
WLD, aan dr. Jos Swanenberg die tegelijkertijd hetzelfde fauna-traject voor het 
WBD voorbereidde en aan de auteurs van de twee eerder verschenen WVD-afle-
veringen over de fauna: V. Van Den Heede, T. De Pauw, V. De Tier en J. Van 
Keymeulen. 

Joep Kruijsen 
April 2000 



WLD 
Algemene Woordenschat 

Sectie 4: De wereld tegenover de mens 
Fauna 

Aflevering 1, Vogels 

INHOUDSOPGAVE 
Ten Geleide 3 Nestkastje (kaart 20) 42 
Inhoudsopgave 11 Nest (kaart 21) 44 

Nestelen (kaart 22) 45 
1 Vogels 18 Wonen (kaart 23) 46 

Vogelmest (kaart 24) 47 
1.0 Algemeen 18 

Vogelmest (kaart 24) 

1.0.1 Leeftijd, geslacht 18 1.1 Vogels rond huis en tuin 49 
Vogel, algemeen (kaart 1) 

H
 1.1.1 Mussen 49 

Pop, vrouwelijke zangvogel Huismus, mus (kaart 25) 49 
(kaart 2) 19 Ringmus (kaart 26) 51 

Man, mannelijke zangvogel 1.1.2 Zangers 53 
(kaart 3) 20 Tjiftjaf en fitis (kaart 27) 53 

Jong en kaal vogeltje (kaart 4) 20 Fluiter 55 
Jong en kaal, gezegd van een Spotvogel (kaart 28) 55 

vogeltje (kaart 5) 22 Grasmus (kaart 29) 56 
Jongste vogeltje uit het nest 24 Zwartkop (kaart 30) 58 
Vogeltje dat nog niet kan Tuinfluiter 60 

vliegen (kaart 6) 25 Braamsluiper (kaart 31) 61 
Nestverlater (kaart 7) 26 Goudhaantje (kaart 32) 63 
Volop veren krijgen 27 1.1.3 Kleine insecteneters 65 
Zwerm vogels (kaart 8) 28 Heggenmus (kaart 33) 65 

1.0.2 Lichaamsdelen 30 Winterkoninkje (kaart 34) 67 
Snavel (kaart 9) 30 Grauwe vliegenvanger 
Vleugel (kaart 10) 31 (kaart 35) 68 
Kuif 32 1.1.4 Lijsters en spreeuw 71 
Veer (kaart 11) 32 Merel (kaart 36) 71 
Broek, veren aan de poten 33 Mannelijke merel (kaart 37) 73 
Dons, nestveren (kaart 12) 33 Zanglijster, lijster (kaart 38) 74 
Ruien (kaart 13) 34 Grote lijster (kaart 39) 76 
Rui 35 Koperwiek (kaart 40) 77 

1.0.3 Gedrag, geluid, verblijf 36 Kramsvogel (kaart 41) 79 
Fladderen (kaart 14) 36 Spreeuw (kaart 42) 80 
Voeren (kaart 15) 37 1.1.5 Kleine lij'sterachtigen 82 
Tochtig 37 Roodborstje (kaart 43) 82 
Broedsel 38 Blauwborstje 83 
Piepen (kaart 16) 38 Nachtegaal (kaart 44) 84 
Krijsen (kaart 17) 39 Tapuit (kaart 45) 85 
Waarschuwen (kaart 18) 40 Roodborsttapuit 86 
Zingen (kaart 19) 41 Paapje 87 
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Groene specht (kaart 76) 
88 Zwarte specht 
89 1.2.3 Kraaiachtigen 
92 Ekster (kaart 77) 
92 Vlaamse gaai (kaart 78) 
95 Kauw (kaart 79) 
97 Roek (kaart 80) 
98 Raaf 
98 Bonte kraai (kaart 81) 
99 Zwarte kraai, kraai 

101 (kaart 82) 
101 1.2.4 Overige bosvogels 
102 Hop (kaart 83) 
104 Koekoek 

Wielewaal (kaart 84) 
104 Grauwe klauwier 
107 Klapekster (kaart 85) 
109 
110 1.3 Vogels in akker- en weiland 163 
112 1.3.1 Leeuweriken 163 
114 Veldleeuwerik, leeuwerik 
116 (kaart 86) 163 
116 Kuifleeuwerik (kaart 87) 164 

Boomleeuwerik (kaart 88) 166 
116 Geschreeuw van 

leeuweriken 168 
118 1.3.2 Kwikstaarten en piepers 169 
119 Witte kwikstaart (kaart 89) 169 
119 Gele kwikstaart (kaart 90) 171 
120 Graspieper (kaart 91) 174 
121 Boompieper (kaart 92) 175 

1.3.3 Gorzen 177 
123 Geelgors (kaart 93) 177 

Rietgors (kaart 94) 179 
125 Ortolaan (kaart 95) 180 
125 Grauwe gors 181 
125 1.3.4 Hoenders 182 
127 Patrijs (kaart 96) 182 
128 Geluid van patrijzen 183 
129 Kwartel (kaart 97) 183 
130 Vrouwelijke kwartel 184 
132 Fazant (kaart 98) 185 
133 Korhoen (kaart 99) 186 
134 
135 1.4 Roofvogels 188 
137 1.4.1 Uilen 188 
138 Steenuil (kaart 100) 188 
140 Ransuil (kaart 101) 189 

Kerkuil (kaart 102) 190 
140 Uil (kaart 103) 192 

141 
143 
144 
144 
146 
148 
150 
151 
152 

153 
156 
156 
157 
158 
159 
160 
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Gekraagde roodstaart 
(kaart 46) 
Zwarte roodstaart (kaart 47) 

1.1.6 Mezen 
Koolmees, mees (kaart 48) 
Pimpelmees (kaart 49) 
Kuifmees 
Zwarte mees 
Matkopmees 
Staartmees (kaart 50) 

1.1.7 Klauter aars 
Boomkruiper (kaart 51) 
Boomklever (kaart 52) 

1.1.8 Zwaluwen 
Boerenzwaluw, zwaluw 

(kaart 53) 
Huiszwaluw (kaart 54) 
Oeverzwaluw (kaart 55) 
Nachtzwaluw (kaart 56) 
Gierzwaluw (kaart 57) 
Zwaluwstaart (kaart 58) 

1.1.9 Duiven 
Duif, algemeen 
Doffer, mannelijke duif 

(kaart 59) 
Duivin, vrouwelijke duif 

(kaart 60) 
Jonge duif 
Houtduif (kaart 61) 
Holenduif (kaart 62) 
Tortelduif (kaart 63) 
Duif, overige soorten (post­

duif, veldduif, sierduif) 

1.2 Vogels in het bos 
1.2.1 Vinken 

Vink (kaart 64) 
Goudvink (kaart 65) 
Appelvink (kaart 66) 
Keep (kaart 67) 
Groenling (kaart 68) 
Sijs (kaart 69) 
Barmsijs (kaart 70) 
Putter (kaart 71) 
Europese kanarie (kaart 72) 
Kneu (kaart 73) 
Frater (kaart 74) 

1.2.2 Spechten 
Bonte specht, specht 

(kaart 75) 
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1.4.2 Arendachtigen en valken 193 1.6.1 Plevieren 213 
Kiekendief (kaart 104) 193 Kievit 213 
Sperwer (kaart 105/a) 194 Snip, algemeen 213 
Havik 197 Houtsnip (kaart 114) 214 
Buizerd (kaart 106) 197 Watersnip (kaart 115) 215 
Torenvalk (kaart 107) 198 Scholekster 216 
Slechtvalk 200 Grutto 217 
Boomvalk 200 Wulp (kaart 116) 217 
Roofvogel, algemeen Tureluur 218 

(kaart 108) 201 Kemphaan 219 
1.6.2 Grote steltlopers 220 

1.5 Watervogels 202 Ooievaar (kaart 117) 220 
1.5.1 Eenden 202 Blauwe reiger, reiger 

Wilde eend (kaart 109) 202 (kaart 118) 221 
Mannelijke eend, woerd Roerdomp (kaart 119) 222 

(kaart 110) 204 Kraanvogel (kaart 120) 223 
Taling 205 1.63 Rietzangers 225 

7.5.2 Ganzen en zwanen 207 Snor 225 
Wilde gans (kaart 111) 207 Rietzanger (kaart 121) 225 
Mannelijke gans, gent 208 Bosrietzanger 226 
Kolgans 208 Karekiet (kaart 122) 227 
Rietgans 208 1.6.4 Waterhoenders 229 
Zwaan, algemeen 209 Fuut (kaart 123) 229 
Knobbelzwaan (kaart 112) 209 Dodaars 230 

1.5.3 Meeuwen 211 Waterhoen (kaart 124) 231 
Meeuw, algemeen 211 Meerkoet (kaart 125) 232 
Kokmeeuw (kaart 113) 211 Waterral 233 
Zwarte stern 212 Kwartelkoning 234 

1.6.5 Ijsvogel 235 
1.6 Vogels in moeras en riet: 213 Ijsvogel (kaart 126) 235 

Register op trefwoorden en lexicale varianten van de Fauna: Vogels 

Lijst van kaarten, all. 1, Vogels 

1 Vogel, algemeen 18 10 Vleugel 31 
2 Pop, vrouwelijke 11 Veer 32 

zangvogel 19 12 Dons, nestveren 34 
3 Man, mannelijke 13 Ruien 35 

zangvogel 20 14 Fladderen 36 
4 Jong en kaal vogeltje 21 15 Voeren 37 
5 Jong en kaal, gezegd van 16 Piepen 39 

een vogeltje 23 17 Krijsen 40 
6 Vogeltje dat nog niet kan 18 Waarschuwen 41 

vliegen 25 19 Zingen 42 
7 Nestverlater 27 20 Nestkastje 43 
8 Zwerm vogels 28 21 Nest 44 
9 Snavel 30 22 Nestelen 45 
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23 Wonen 46 73 Kneu 137 
24 Vogelmest 47 74 Frater 139 
25 Huismus, mus 49 75 Bonte specht, specht 140 
26 Ringmus 51 76 Groene specht 142 
27 Tjiftjaf en fitis 53 77 Ekster 144 
28 Spotvogel 56 78 Vlaamse gaai 146 
29 Grasmus 57 79 Kauw 148 
30 Zwartkop 59 80 Roek 150 
31 Braamsluiper 61 81 Bonte kraai 152 
32 Goudhaantje 63 82 Zwarte kraai, kraai 154 
33 Heggenmus 65 83 Hop 156 
34 Winterkoninkje 67 84 Wielewaal 158 
35 Grauwe vliegenvanger 69 85 Klapekster 161 
36 Merel 72 86 Veldleeuwerik, leeuwerik 163 
37 Mannelijke merel 73 87 Kuifleeuwerik 165 
38 Zanglijster, lijster 75 88 Boomleeuwerik 166 
39 Grote lijster 76 89 Witte kwikstaart 169 
40 Koperwiek 78 90 Gele kwikstaart 172 
41 Kramsvogel 79 91 Graspieper 174 
42 Spreeuw 80 92 Boompieper 175 
43 Roodborstje 82 93 Geelgors 177 
44 Nachtegaal 84 94 Rietgors 179 
45 Tapuit 85 95 Ortolaan 180 
46 Gekraagde roodstaart 88 96 Patrijs 182 
47 Zwarte roodstaart 90 97 Kwartel 184 
48 Koolmees, mees 93 98 Fazant 185 
49 Pimpelmees 95 99 Korhoen 186 
50 Staartmees 100 100 Steenuil 188 
51 Boomkruiper 101 101 Ransuil 190 
52 Boomklever 102 102 Kerkuil 191 
53 Boerenzwaluw, zwaluw 104 103 Uil 192 
54 Huiszwaluw 107 104 Kiekendief 193 
55 Oeverzwaluw 109 105 Sperwer 194 
56 Nachtzwaluw 111 105a Sperwer (2) 196 
57 Gierzwaluw 112 106 Buizerd 198 
58 Zwaluwstaart 114 107 Torenvalk 199 
59 Doffer, mannelijke duif 117 108 Roofvogel, algemeen 201 
60 Duivin, vrouwelijke duif 118 109 Wilde eend 203 
61 Houtduif 119 110 Mannelijke eend, woerd 204 
62 Holenduif 121 111 Wilde gans 207 
63 Tortelduif 122 112 Knobbelzwaan 209 
64 Vink 125 113 Kokmeeuw 211 
65 Goudvink 127 114 Houtsnip 214 
66 Appelvink 128 115 Watersnip 215 
67 Keep 129 116 Wulp 218 
68 Groenling 131 117 Ooievaar 220 
69 Sijs 132 118 Blauwe reiger, reiger 221 
70 Barmsijs 133 119 Roerdomp 222 
71 Putter 134 120 Kraanvogel 224 
72 Europese kanarie 135 121 Rietzanger 226 
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122 Karekiet 227 125 Meerkoet 232 
123 Fuut 229 126 Ijsvogel 235 
124 Waterhoen 231 

Lijst van illustraties, afl. 1, Vogels 

1 Huismus, mus 50 44 Vink 126 
2 Ringmus 52 45 Goudvink 127 
3 Tjiftjaf en fitis 54 46 Appelvink 128 
4 Fluiter 55 47 Keep 129 
5 Spotvogel 55 48 Groenling 130 
6 Grasmus 58 49 Sijs 132 
7 Zwartkop 58 50 Barmsijs 133 
8 Tuinfluiter 60 51 Putter 135 
9 Braamsluiper 62 52 Europese kanarie 136 
10 Goudhaantje 63 53 Kneu 138 
11 Heggenmus 65 54 Frater 138 
12 Winterkoninkje 68 55 Bonte specht, specht 141 
13 Grauwe vliegenvanger 68 56 Groene specht 141 
14 Merel 71 57 Zwarte specht 143 
15 Zanglijster, lijster 74 58 Ekster 145 
16 Grote lijster 77 59 Vlaamse gaai 147 
17 Koperwiek 78 60 Kauw 149 
18 Kramsvogel 79 61 Roek 151 
19 Spreeuw 81 62 Raaf 151 
20 Roodborstje 82 63 Bonte kraai 153 
21 Blauwborstje 83 64 Zwarte kraai, kraai 153 
22 Nachtegaal 84 65 Hop 157 
23 Tapuit 86 66 Koekoek 157 
24 Roodborsttapuit 87 67 Wielewaal 159 
25 Paapje 87 68 Grauwe klauwier 160 
26 Gekraagde roodstaart 88 69 Klapekster 162 
27 Zwarte roodstaart 89 70 Veldleeuwerik, leeuwerik 164 
28 Koolmees, mees 92 71 Kuifleeuwerik 166 
29 Pimpelmees 96 72 Boomleeuwerik 167 
30 Kuifmees 97 73 Witte kwikstaart 170 
31 Zwarte mees 98 74 Gele kwikstaart 173 
32 Matkopmees 99 75 Graspieper 175 
33 Staartmees 99 76 Boompieper 176 
34 Boomkruiper 102 77 Geelgors 178 
35 Boomklever 102 78 Rietgors 179 
36 Boerenzwaluw, zwaluw 105 79 Ortolaan 180 
37 Huiszwaluw 108 80 Grauwe gors 181 
38 Oeverzwaluw 109 81 Patrijs 183 
39 Nachtzwaluw 111 82 Kwartel 183 
40 Gierzwaluw 113 83 Fazant 185 
41 Houtduif 120 84 Korhoen 187 
42 Holenduif 120 85 Steenuil 189 
43 Tortelduif 122 86 Ransuil 189 
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87 Kerkuil 191 106 Wulp 217 
88 Kiekendief 194 107 Tureluur 218 
89 Sperwer 195 108 Kemphaan 219 
90 Havik 197 109 Ooievaar 221 
91 Buizerd 197 110 Blauwe reiger, reiger 222 
92 Torenvalk 199 111 Roerdomp 223 
93 Slechtvalk 200 112 Kraanvogel 223 
94 Boomvalk 200 113 Snor 225 
95 Wilde eend 202 114 Rietzanger 225 
96 Taling 205 115 Bosrietzanger 227 
97 Wilde gans 207 116 Karekiet 228 
98 Knobbelzwaan 210 117 Fuut 230 
99 Kokmeeuw 212 118 Dodaars 230 
100 Zwarte stern 212 119 Waterhoen 232 
101 Kievit 213 120 Meerkoet 233 
102 Houtsnip 214 121 Waterral 233 
103 Watersnip 216 122 Kwartelkoning 234 
104 Scholekster 216 123 Ijsvogel 235 
105 Grutto 217 
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1 Vogels 

In dit hoofdstuk van de fauna, het enige waaruit deze aflevering bestaat zoals uit­
eengezet in het Ten Geleide, worden de vogels behandeld die in het wild leven, dat 
wil zeggen die niet voorkomen in het hoofdstuk 'Pluimvee' van de aflevering over 
het kleinvee van deel I (aflevering 12), kippen, eenden, ganzen enz., en die niet als 
huisdier worden gehouden zoals kanaries en papegaaien, die in de aflevering over 
de woning uit sectie 3 van deel III ter sprake zullen komen. 

In overeenkomst met het algemene indelingsbeginsel van de zuidelijke regio­
nale woordenboeken zijn de vogels zoveel mogelijk geordend naar "gebruiks­
sfeer", i.c. naar het wereldbeeld van de dialectspreker en de plaats die vogels daar­
in innemen. Die volkse classificatie stemt niet altijd overeen met de wetenschap­
pelijke systematiek zoals die door biologen wordt gehanteerd. Zie ook de algeme­
ne inleiding bij deze aflevering en in het bijzonder de inleiding bij de vogel-afle­
vering van het Woordenboek van de Vlaamse Dialecten (WVD) (1996). Wel zal 
regelmatig naar de wetenschappelijke indeling in families enz. worden verwezen 
in de toelichtingen bij de verschillende paragrafen. 

Die paragrafen zijn: de gebruikelijke inleidende paragraaf 1.0: 'Algemeen', en 
daarna 1.1: 'Vogels rond huis en tuin', 1.2: 'Vogels in het bos', 1.3: 'Vogels in 
akker- en weiland', 1.4: 'Roofvogels', 1.5: 'Watervogels'en 1.6: 'Vogels in moe­
ras en riet'. 

1.0 Algemeen 

In deze paragraaf komen enkele algemene zaken aan de orde, voor zover nog niet 
besproken in de genoemde aflevering over het pluimvee van deel I, waar onder 
meer het ei en het broeden is behandeld. 

Hier gaat het over benamingen in verband met de leeftijd van vogels, met name 
over jonge vogeltjes (subparagraaf 1.0.1), over enkele lichaamsdelen zoals de sna­
vel en de vleugel (subparagraaf 1.0.2) en over vogelgedrag, zoals fladderen, over 
vogelgeluiden, zoals piepen en over hun verblijf, zoals het nestkastje (subpara­
graaf 1.0.3). 
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1.0.1 Leeftijd, geslacht 

VOGEL, ALGEMEEN 
/ vogel (enk.) (212) 
O vogel (mv.) (207) 
Ogevogelt(e) (76) 
• gevogel (41) 
* mus (33) 

«8 
' 4 ' 

b 
o o ~ 

SGV (1914) (041), Willems (1885) 
(003b, 052a), ZND 35 (1941) (069); 
Bree Wb. (301, 310), Echt Wb. (128), 
Eupen Wb. (211), Genk Wb. (109, 
229, 365), Gennep Wb., Gronsveld 
Wb. (153,536), Hamont Wl. (521), 
Hasselt Wb. (505), Kerkrade Wb. 
(297), Limburgs ld. (174), Lommei 
Wl. (381), Meerlo-Wanssum Wb. 
(201,316), Meeswijk Wl. (714), 
Meeuwen Wl. (083, 230), Niel-bij-
St.-Truiden Wl. (11.478), Roermond 
Wb. (311), Sint-Truiden Wb. (240), 
Sittard Wb. (470), Stokkem Wb. (48), 
Tongeren Wb. (170,653), Tungelroy 
Wb. (168), Uikhoven Wl. (184), 
Venlo Wb. (136,279), Venray Wb. 
(506), Weertlands Wb. (B2-03, B2-11); 
Bakkes, P. (zj.hs), Bertrand, J. (1946) (025), Boileau 
A. (1971), Cuypers, J. (1890), Daelen, J.v. (1933-
41), Dols, W. (1953), Heem 06.1 (1962) (002), 
Heyden, L.v.d. (1927), Jaspar, E. (1921-28), Kats, J. 
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Kaart 1 Vogel, algemeen 
V / 

(1939), Mertens, A.M. (1885b), Rademaeckers, H. 
(zj.hs) (034,043), Roebroek, J. (1886), Rutten, F. 
(1959) (040,084), Veldeke 01-42 (1926-1967), (pas­
sim), Vrijdag, E. (1950sq). 

In dit lemma zijn de benamingen voor 
de vogel zeer in het algemeen (dus 
geabstraheerd van soort en familie) en 
voor het collectief samengebracht. 
Voor dit laatste begrip wordt zeer vaak 
het meervoud van het algemene woord 
voor"vogel" opgegeven. 
Bij ongevogel wordt aangetekend: 
"hinderlijk gevogelte". 

vogel (enk.): freq. in NI. Lb., verspr. 

in Belg. Lb. 
vogel (mv.) (veugel, viegel, vogelen, 
vogels, voigel, vugel): freq. in heel Lb. 
vogeltje (vuggelke): Wellerlooi en 

Oirlo. 
vogeltjes (vogelkes): Peer, Rotem en 

Rekem. 
gevogelte (ook gevochelte, gevogelde, 

gevogelje, gevoolte): freq. Haspen-
gouws, verspr. in overig Belg. Lb.; 
ook in Blitterswijck, Venlo en 
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Maastricht, 
gevogelt (ook gevochelt): Lommei, 

Hamont, Neerpelt, Turigelroy, Bree 
en Zutendaal. 

gevogel (ook gevochel): freq. 
Weertlds., Maaskemp. en Centr. 
Maaslds., verspr. Haspengouws en 
Dommellds.; ook in Gronsveld en 
Maastricht. 

gevogels: Moelingen en Baelen. 
ongevogel: Genk. 
geflezel: Eupen. 
mus (ook mussen (mv.)): freq. 

Kleverlds., verspr. Noord.Oostlb.; 
ook in Limburgs ld. en in Hamont 
en Lottum. 

pluimvee: Grote-Brogel. 
verenvee: Heerlen en Margraten. 

Algemene benaming voor de vrouwe­
lijke zangvogel, ongeacht de vogel­
soort. Zie ook de vrouwelijke vogels 
in paragraaf 1.1. 

pop: freq. in heel Lb. 
popje (popke): Venray Wb. en verspr. 

in NI. Lb. 

kanarie-pop: Boekend. 
wijf: Kapel-in-'t-Zand, Klimmen en 

Heerlerbaan. 
wijfje (wijfke): verspr. Oostlb. en 

Oostlb-Rip. overgg.; ook in Oirlo, 
Velden, Thorn, Wessem, Zonhoven, 
Uikhoven en Vijlen, 

zij: Waubach. 
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